m HEARING PROTECTORS: EAR MUFFS

Refer

a'dick’ Pivot the

yourear,

product and the use
omply 16/

requirements of the standard. ENHZ 1: 2020 ami ENL‘Z 3:2020and

Regulation (EU) 2016/425 as brought into UK law and amended.

These ear protectors are designed to protect the wearer against harmful
noises and must be worn at all times in noisy environments(noise levels
abuve 80dB) and must be chosen a(cnvdinq w their attenuation factors
in relati
Ensuvelhal theyare (unec\ly fitted, adj usled maintained and mspeded

compl\ed with, the pmtetllon provided by the ear defender wm be
considerably reduced.

The (helmet-mounted) ear muffs are regularly inspected for
serviceability.

WARNING:

If { ) the i th

the cups onto the helmet
hear a'cick'sound again

poston, youshould

COMPOSITION
Headband = PU eather with reflctive coating

Ear cup = ABS Mounting adapter =POM Cushion = PU
Foam =foam Decoration rings = TPR Screw = carbon steel
Cup holder=Nylon Cup holder = Carbon steel

Neckband cover = Polyolfin

Mean mass of ear muffs = PW72.= 187.95;

PW73 = 207g; PW75 = 2169, PW76 = 243, PWT8 =227

STORAGE AND MAINTENANCE

Put the ear defenders away after use in a cool, dry place, out of

direct sunlight and protected from frost. When not used, store in

the original packaging. This product may be adversely affected by
ubstances. Further i i

from the manufacturer

headband &

ear-muffs will and
hair between the ear padsandthe head can also alfert the pevferman(e
of the ear defenders.

SIZES : PW73, PW72 OTH ear muffs and PW78 behind the neck ear muff
are of one size S/M/L.

Over the head (OTH) and behind the neck ear muffs complying with
EN352-1 are of large, medium or smallsize range.

Medmmslze rngearmufsil e oty of werers Lresze

Clean & isinfectwith ap,
iy withoftcloth. Never usesolvts abrasieornoious products
In normal conditions o use, these ea defenders vill emain
efectivefor 2 to 3 yearsafer theirniial use. Ear-muff, and

in articular cushions, may deteioate with use and should be
examined at frequent ntervlsforracking and leakage, for
example. Ifany damage i found, throw the ea defenders avay.
Thefitingof hygien overs othe sionsmayaffedt theaousic

the earmuffs. These ear

an to fit wearers for
Vhom medum e Tange ear muﬁx arenot suable.
P75, P76 helmet mounted ear muff areofsi

reactions in sensitive subjects, and if such a situation occurs, eave

e noisy and defenders.

Helmet mounted ear muffs should only be mounted and used on
Portwest industrial safety helmets of the Endurance and Height
Endurance ranges.

FITTING INSTRUCTIONS

With ear muff headband positioned directly over the head, pull the cups
outward and position over your ears so that they fully enclose the ear and
seal tightly against the head.

With‘behind the neck ear muffs'ensure the neckband is orientated

behind the head/neck. Ensure the cup orientation i . Adjust
the headband to reduce the space between head and band (OTH ear
‘muffs) or adjust the velcro strap headband (‘behind the neck ear muffs’)
forasecure fit. For best result, vemoveal\ hair and other objects from
under the cushions. The entir press firmly,

MARKINGS

PORTWEST: Manufacturer identification
PW72/PW73/PW75/PW76/PW78: Model reference

CE: Compliance with EU legislation

UKCA: Compliance with UK legislation

2754: Number of Notified Body performing ongoing surveillance
EN 352-1:2020: Standard over the head ear muffs comply with
essential requirements of legislation

EN 352-3:2020: Standard helmet mounted ear muffs comply with
essential requirements of legislation

Month/year : Production date

PEKFORMAN(E ~ ACOUSTICATTENUATION (in DB):

t Tosed)

but comfortably, against your head Check proper fit

noisy environment,

Mountin

1—Place the (ear) cups on the lowest slot of the headgear assembly.
2 Clip (ear cups facing up) the adapters on both sides of the helmet
intotheslots rovided (he s an befied on e\lhevlhe leftorright

SHR =Singl Rating
Mf = Mean attenuation value 5 = tandard deviation /
APV = Assumed Protection Value

Attenuation n dB: H = High frequencies /

M= Medium requencies/ L = ow fequencie (bas)

sides). 3 Pivot th
the cups over theears,

5~ Slide the ups o positon the ear defendersperfectly.
-Forstand-by  prking positon pullthe ear cups outwards away rom

lload declaration of ity EUand UK
@www.portwest.com/dedlarations

E GEHORSCHUTZ: GEHORSCHUTZER

dem Poduktetket. E elen r Standards und Symbol, diesowob auf
dem Produktlsauch inomai

auBen vom Ohr weg, Sie sollten ein “Klicken” haren. Schwenken
Sie die A hoben und driicke i fi

Helmschale in die Parkposition, Sie sollten wieder ein “Klick” hren.
cheinen. Verordnung  ZUSAMMENSETZUNG
(EU2016/425) e all Norm EN352- P Leder mit Beschichtung
1:2020/ EN352-3:2020 Ohrmuschel = ABS Montageadapter = POM

Dieser Gehorschutz muss in auter Umgebung immer getragen
werden (Schallpegel hoher 80dB) und muss entsprechend
ihren in Bezug auf d:

Polsterung =
Tierringe =TPR Schraube = Karbonstahl

U Schaumstoff = Schaumstoff

Nylon =Karbonstahl

Umgebungsgerausch gewahit werden. (Siehe Aufstellung). Stellen

Sie sicher das ihr Gehorschutz entsprechend dieser Anleitung korrekt
‘montiert, angepasst, gewartet und kontrolliert wurde. Wenn diese
Anweisungen nicht eingehalten werden kann dies den Geharschutz
erheblich reduzieren.

Die am Helm montierten Kapselgehdrschiitzer werden regelmaig auf
ihve Funk\ionsturhﬂgken iberpriift.

Nackenband- Uberzug Polyolefin

Mittleres Gewicht des Gehdrschutzes = PW72 = 187.9g;
PW73 = 207g; PW75 = 2169, PW76 = 2439, PW78 =227¢
LAGERUNG UND WARTung Immer ki, trocken, Licht- und
Frost geschitzt aufbewaen. Bei Nichtgebrauch in der Original-
Verpackung lagern. Dieses Produkt kann durch bestimmte
chemische Stoffe beeintrichtigt werden. Weitere Informationen

sallen beim Herseller angefragt werden.

wem\ dlese Mwe\sungen nicht eingehalten wenien kann dles den
Schulzsenr tark Achtung, b

RegelmaBig mit Seifeund warmen Wasser einigen/desinfizeren.

und dem Kopf
verringen.

mit einem reinigen. Nicht mit

Losungsmitel renigen.

GROSSEN : PIV73, PW72 Kapselgehorschiitzer und PW78-Hinterkopf-
Gehorschiitzer haben die EinheitsgraBe S/M/L.

Unter
auf 2-3 Jahre begrenzt. Kapselgehdrschutz, insbesondere die
Kissen sollten von Zeit zu Zeit nach Beschadigungen oder sonstige

L
K

. N

Mounting the earmuffs on the helmet (see diagrams) :

1 - Place the (ear) (uﬁs on the lowest slot of the headgear assembl

of the helmet into the slots provided (the cups can be fitted on i

ﬁ ~Clip (ear (nﬁs facing up) the adapters on both sides
ither the left or right sides]. 3 — Pivot the articulated arm

downwards. 4 — Gently fold down the cups over the ears. 5 — Slide the cups to position the ear defenders perfectly. 6-For stand-

by / parking position pull the ear cups outwards away from your ea
‘the cups onto the helmet shell into parking positi

r, you should hear a‘click’ Pivot the arms upwards and press
ion, you should hear a’click’sound again.

MANUFACTURER

A\
PORTWEST

Portwest, IDA Industrial Park, Westport, Co. Mayo, F28 FY88, Ireland

Notified body having issued EU certification:

ALIENOR CERTIFICATION ZA DU SANITAL - 21

France (NB:

Rue Albert Einstein, 86100 Chatellerault,
2754)

Notified Body responsible for the ongoing conformity under
Module C2: Alienor Certification, Notified Body 2754
Approved body having issued UKCA certification:

Alienor Certification Ltd, 8th Floor South, 11 Old Jewry,
London, EC2R 8DU, UK (AB: 8523)
Approved Body responsible for the ongoing conformity under

Module C2 UKCA: Alienor

Certification (NB 2754)

Models: PW72, PW73, PW75, PW76, PW78

quefairedemesdechets.fr

&

PAP

Check locally how to recycle me
Raccolta CARTA :Verifica le
disposizioni del tuo comune

m PROTECTEURS AUDITIFS : CASQUE ANTIBI

RUIT

Rep ilé detall Pivotez es bras vrs e haut et pressez Tacoqu
ur L les icdnes qui du casque en position de stationnement, vous devez entendre &
is le produit ‘nouveau un “clic’
applicables. p b
(UE 2016/425). et I énérale 352-1:2020/ ir PU avec revétement réfléchissant
EN352-3:2020 Coquille = ABS Adaptateur de montage =POM Coussinet
tecteurs audifsdoivent étre utlsés en tout temps dans d ]
i de brui 80dB) et doivent M A =TPR Vis=
étre choisis en fonction de leurs facteurs daltenuanun par vapporl au a(iev au (avbone
bruit ambiant a réduire (voir Nyl = Adier au carbone

correctement installés, ajustés, maintenus et inspectés conformément a
cesinstructions. i es instructions ne sont pas respectées, |a protection
fournie par le casque antibruit sera considérablement réduite

Les coquilles doreille montées sur un casque sont réguliérement
inspectées pour leur facilité dentretien.

ATTENTION:

parles oreillettes sera gravement altérée. Soyez averti que les
tures de lunettes et | itués entre

et téte peuvent également affecte a performance des casques
antibrit.

TAILLES : P73, PW72 Les cache-oreilles OTH et les cache-oreilles
deriérelanugue P78 st de e uniue SN

Revétement du tour de cou = Polyo\eﬁn!

Masse moyenne des casques antibruit = PW72 = 187.9q;
PW73 =207g; PW75=216q, PW76 = 2439, PW78 =227¢
STOCKAGE ET MAINTENANCE

Rangez les casques antibruit aprés chaque utilisation dans un
endroit frais et sec,a labri de la lumigre et protégé du gel. Lorsquiil
st pas utlsé, conservez e dans fembalage dorigine.

Certaines substances chimiques peuvent avoir un effet négatifsur
ce produit. Il convient de demander de plus amples informations
au fabricant.

Nettoyer et désinfecter avec de l'eau tiede savonneuse, les coussinets
etle bandeau et sécher avec un chiffon doux. N'utilisez jamais de
su\vants, produits abrasifs ou nocifs.

Kapselgehorschiltzer, die iber den Kopf getragen werden (OTH) und
Kapselgehirschiitzer, die der Norm EN352-1 entsprechen, sind in den
GroBen groB, mittel oder klein erhaltlich.

rden.

Beispield

e
sollte dieser sofort ausgetauscht Werden. Verandemngen wne
um Be

den meisten Trigemn. GroBe

llergische

und kleme Kapselqehms(huuevsmd fiirTrager bestimmt, i die

Reaklmnen an empﬁndl\(hen Stellen verursachen, in dlesem

der gee\gnetsmd

PW7S, Gehorsrhuﬂ ab.

Large/Medium/Small.

Helmgetragene Kapselgehdrschiitzer sollten nur an Portwest Industri-
eschutzhelmen montiert und verwendet werden der Serien Endurance
und Height Endurance verwendet werden.

MONTAGEANLEITUNG

Tiehen Sie die Ohrmuscheln mit dem Kopfband direkt iiber dem Kopf
nach auBen und positionieren Sie sie so iiber den Ohren, dass sie das Ohr
vollstandig umschlieBen und fest am Kopf anliegen.

Bei“hinter dem

MARKIERUNGEN

PORTWEST: Hersteller-Kennzeichnung
PW72/PWT73/PW75/PW76/ P’W7§ Modell-Referenz
CE: Einhaltung der EU-Gesetzgebung

UKCA: Ubereinstimmung mit der britischen Gesetzgebung
2754: Nummer der benannten Stell, die die laufende
Uberwachung durchfiihrt

EN 352-1:2020: Standard Kapselgehdrschitzer erfiillen

d d b

das
Nackenband hinter dem Kopf/Nacken angebracht wevdsn A(Men Sie

EN 352-3:2020: StandardmaBiger, am Helm befestigter

aufdiricht Gehorschutz erflt die grundlegenden Anforderungen der

an, um den Kopf und Band zu verrir [(
der stellen Sie das Klettband
dem Nacken-Gehorschiitzer') fiir einen sw(heven Sltz . Um das bes\e

(Hinter Monat/Jahr : Datum der Herstellung
LEISTUNG - AKUSTISCHE DAMPFUNG (DB)

our la téte et derriére |

dutilisation,

norme EN352-1 sont de taille grande, moyenne o petite.

Les casques antibruit de taille moyenne conviendront  la majorité des
porteurs. Les casques antibruit de grande et de petite taile sont congus
pour sadapter intibruit de taille

resteront efficaces pendant 2 a 3 ans aprés leur utilisation initiale.
Les serre-téte, et plus particuliérement les oreillettes, peuventse
detelmma I'usage; il convient donc de les examiner a intervalles

moyenne ne conviennent pas.
PIN75, PH76 Les casques antibruit montéssur e casque sont de talle

toute fuite ou tout fendillement, par
exemple Sl vous avez des détériorations, jetez le casques antibruit
et Lad: i ié les

grande/moyenne/petite. affecter
Les protege-oreilles montés sur e casque ne doivent étre montés et Ces casques antibruit peuvent causer des réactions allergiques

é ques de sécurité des gammes  chez des sujets sensibles, et si duit quitter
Endurance et Height Endurance. environnement bruyant et enlever e casque antibruit.
INSTRUCTIONS DIMONTIGE MARQUES
Avecl G it positionné au-dessus by

de la téte, tirezles coquilles verslexlsnsurel placez-les survos orelles
de manigre a ce quils entourent complétement [oreille et se scellent
fermement contre la téte.

PW72/PW73/PW75/PW76/PW78: Référence du modele
CE: Conformité avec la législation de I'VE
UKCA: Conformité avec la législation britannique

54: Nombre dorganis ifié

Avecl tibruit‘derrere le ou’, queletourde
couest € derriére a téte/l A [ori
la coquille est correcte. A]ustel le Serre Iele pouv vedulre \espace enlve

ntinue
EN352-1:2020: Les (asques’avmibyml standard sont conformes aux

la téte et [arceau (Pour I
serre-téte 3 bande velcro (“ (asqummmvml demeve lanuque” )pouv un
bon mamnen PouvdemelHeuvs résultats, enlevez tous les cheveux et
doit presser
fermement mais mnfm(ahlemenl contre votre téte. Vérifiez le bon

g
EN'352-3:2020: Les casques antibruit standard montés sur
le casque sont conformes aux exigences essentielles de la
législation.

Mms/anm Date de production

ajustement avant dentrer bruyant

- A'ITENUATION ACOUSTIQUE (en DB):

Ergebnis zu erzielen, entfernen Sie all igefiigte Tabellen)
unter den Kissen, Die gesamte K.syenﬂame snllle fest aber bequem SR
gegen lhren Kopf diicken. Priifen itzbevorSielaute  MF = Mitlerer sf= /
Umgebungen betreten APV= Angenemmenevsmmzwen
i b am Helm (sieh Dampfung in dB: H= quenzen / M = mittlere Frequenzen /
1-stellen e die fd gste) Enstellung L= tiefe Bass)
des Gehdrschutzes ein. 2 - Klicken Sie die Adapter auf beiden Seiten
des Helmes in die dafiir vorgesehenen Schlitze ein h Download der itétserklarung unter

techts oder

(die
links montiert werden). 3 - Schwenken Sie den Gelenkarm na(humen
4- Legen5|edm g ber die Ohren.

6-Filr die Standby- /Pavkposllmn ziehen Sie dleOhvmusths\n nach

m CPE[ICTBA 3ALLMTbI OPTAHOB C/YXA: HAYLUHUKN

(OCTAB

Ha 3HaYKL,

Oronobe = Koxa

TOKpbITHEM
ana

ABC-nnacrig.
HOM Mogywka =Y

P

(EU2076/425)
(mﬂm?ﬂpma EN352-1:2020/ EN352-3:2020

(ypoBeHs 16), ux

COOTBETCTBMM KOO QHLHEHTANH OCRBTENA 3EyKa ATA YWeHbLLEHIA
OKPYXKAIOLLETO LUYM3 (CM. XapaKTepHCTHKK).

Y6RTecs, 40 i NOBAORAT N0 pa3Mepy, IpaBTsHO
SKCTAYaTHpYIOTCA, OTDEryPOB2HbI U NPOBEPEHSI B COOTBETCTBN

COTAMM MHCTPYKLMAMH. ECTU 3T WHCTDYKLIN He BBIMOMHAIOTCA,
auma 6yner

3HQUTNHO CHIDKEHa.

HayLuiki, yCTaHOBTEHHblE Ha KACKe, PEryADHO NPOBEDAIOTCA Ha

paborocnocobHocTs.

=Tne
Bunt= ymepvnutmﬂanb

[leparens vawkw = Heilnon

Tlepwarens vawkh = ymepnnmtran cTan

Haknapka Ha oronosbe = lonnonedun

(peprn Macca HaywHmkos = PW72 = 187.9g;

PW73 = 207q; PW75 = 216g, PW76 = 2439, PW78 =227¢
XPAHEHME W TEXHUYECKOE obcnymsarie

Tlocne HCOMb30B2HHA MOTHBOLLYMHbIE Hay LK XpAHTCA

5 MPOXNATHOM, CYXOM MECTe, € 3aLLUTON OT BETa W HIBKIX
Temneparyp. 1o NOCTE HCONb30BHIA HayLLHMKH HeoBXoRHMO

XPaHHTb B YNaKOBKE POU3BOMTENS.
HeKoTopbie XUMHeCKIHe BELLIeCTBa MOTYT NI0BPEAMTH HayLWHItKN.

aue, Yauwkw,
Gyer Tennoit il BOAOIE, 3aTeM NPOTHPAIOT MATKOH TKHbIO.
P . YuuTbiBaiire, I, Naxoﬂﬂmue(ﬂ He i W
mew i, Take MoryT

PIBMEPM P73, PW72 Ywhble MarxeTol OTH U 3aTbinounble
MarxeTs PW78 umelor opuh pasmep S/M/L.
Hano6Hbie (OTH) u 3aTbinouHBle yuHble My@m, CooTBeTCTBylOUHE

bl y

PUTOHbI K NPUMEHeHIo B Teerwe 2-3 NeT ¢ Hayana ux

CNONb308a. TpOTHBOLLYMHBIE HayLHIKH W, B YaCTHOCTH,
n W

crangapry EN3S2-1, ek GonbLIOi, CpeHi Wi Manbii
PasMepHbi pA,.

T
I03T0My A0TKHb! 4aCTO NPOBEPATHEA Ha HaTMUHE TPELLIH I
pOTeKHHA
[

B Gonsuiicray

KaKOii-NHG0 AeQeKT, CpeCTBa 33T CnyXa

AnATex, HeOBXOAUMO 3aMEHITS.

KOMY He NOXOZAT Hay LHIKH CPEAHer0 pasmepa.

noKkpBIT woxer

PW75, PW76 HaywHuky, yCTaHaBMBaEMbIe Ha LNleMe, UMeIOT PasMepbl  NOBMMATH Ha aKYCTHECKWe XapaKTepHCTHKM HaYWHWKOB.

GonbLLIO/cpen/Manbi.
HayLuHink, YCTaHQBABEMbIE Ha LUTeM, AOTXHbI JC "

3T CPe/ICTBa 3aLLUTbI CNYXa MOFYT BbI3bIBaTb anneprudeckie

TBUTENbHbIX ii. B Takom cnyvae

peakli

cepu Endurance u Height Endurance.
MHCTPYKUMUTIO HATIEBAHUIO : Pacnonoxis oronosbe ¢

HATHSTE K YL TaK, 4TOGb!OHA TOTHOCTH0 32KPSIBAIAYXO U IOTHO
npAran K Fonoge,
TIpH HCTOT30B3HHNSaTHITOSHIX YLK MY DT YSERTECs, 410

HayLHIKA.

PORTWEST: Hnesmigukauy npowssomiens
PW72/PW73/PW75/PW76/
CE: CooTBeTcTaue 3aKoHopaTenscry EC
UKCA: CooTBeTcTBIe 3aKOHOAaTeNbCTBY

PW78: (coinka Ha Moiens

O0710BbE TaKiiM 06Pa30M, 406l yMEHbLINTb POCTPIHCTBO MEXly
HitM 1 10710BoiA (OTH-myGTel) nw oTperynupyiiTe oronoBbe Ha nunyuKe
(“3aTbIn0uHe MyQTH") ATA HaeXHOT QHKCAL. [ AOCTAKEHIA

2754: KonuecTBo HOTHQHLMPOBAHHbIX OPTaHOB,
OCYLLECTBAULAX NOCTORKHI Ha30p

EN 352-1:2020: (raHnapTHbie HakmaHbie HaywHiK
COOTBETCTBYIOT OCHOBHbIM TDEGOBIHNAM HOHOTEn T2

y6epire Bonocs! 1 w3-nop
ambyuiop. Bca N0BepXHOCTb aBywiopa fOMKHa NGTHO, KO KomBop
K Baweii ronoge. lposept CTb N0CAAKA

nIepel BXOROM yMHYIO Cpefy.

YcTaHOBKa HayWHMKOB Ha Kacky (<M. cxemy): 1. MepenectiTe
auenkiire

(WLeBO CTOpOHIt ualie B5epY) aTephi COGeX CTODOH 8 nasbi

a LUTeN, COOTBETCTBYOT OCHOBHIM mebnsawm
33KOHOZATeNbCTBA

Mecau/ro : [lara nponsoacrsa

XAPAKTEPUCTUKM - akycruueckoe ocnabnenme (8 46):
(Cit. npunaraemble Ta6AUb)

Kackin(saukn peryip
cropots). 3. Nogepy 4, Axkypariop

P A
Mf =Cpentee

na

Isf= (vannapmoe

Yawki K ywam. 5. Nepens B Haubonee .
TOAHKH oryxa,

oTknoHeHie / APV

Jauut
16: H = Boicokye uactotel / M= Cpepme l4a(nm;|/

IpI 3TOM AOMAeH PA3AATBCA Lien4oK. l1oBepHITE Poivark BEEpX 1
TIDIDKMITE YaLIKH K KOPTYCY LWeMa B MONOXEHHe NapKOBKH, NpH 3TOM
CHOBa JOMKeH pa3naTheA 38yK LenvoK’.

L = Huskie vactorsl (6acsi)
(KayaTb AleKnapaLio COOTBETCTBUA
@wwwportwest com/dedarations

m MPOZTATEYTIKA AKOHZ: OTOAZNIAEZ AKOYZTIKA

dvroc ya emtoppeic pogopie( oyetkd e T

Tinpog .'.‘ i Ol

Tou auTio.
6- na  béon xlandrby/ nmﬂuzuﬂn( Tpaprgre g muaqniﬁz( Hpﬂ(

7 Tama i
TIC YEvIKEC anartrjoels Tou TpoTumoy. EN352 1:2020/ EN352-3: 1010

/415) Kar Nepotpéyre Touc Bpuxmm TIPOG Ta Ve KQ MEQTE TIC enm
mavaw 1o keNugog Tou Kpdvoug o Béan otadiuevanc, Ba mpémelva

aKotoete Eava éva “kNK".

Avta a é o and i ZIYNGEZH

Bopupiadn 0 o) kaumpénetva 26 fic = Aépya PU pe avakh
£mhéyovtalaviloya e TouG ouVTENeotég eEaoBéocaic Toug GEoyéon e Tov  AKOUGTIKD = ABS I'Ipnnappwm(‘l‘nnnOzmuq( POM
0puo o oo ou e v (e endoce). - Evioyuan =PU Agpc= Agpic
BeBawBeite 6T éyouv tomoBemBei, pubpiote, UM m K"X’-WF Xahupa
a0 iyguva e T napodoegabnyic. Eavaumom&nyl((bzv rjkn A B
mpnBoiv,n i o auriod ba xmpakmpmmunu nnxunmwn

uszezl onuavikd.

Méon pala wroaomidw = PW72 = 187.9g;

yoria PW73=207g; PW75 = 216g, PW76 = mg, (. 27
oKk yia Moyoug ouvTipnane AOBHKEYEH KAI EYNTHPHEH

TIPOEIAONOIHIH: Bl Toug unepaomioTéc Tov auriod td m xprio oe 8podepd, &npo
ey dev mpn oLodnyie, n i 3 610 Bépog, 60 ano mqwmc Kumpaamltuuzvounomvnavm Orav dev

m
nhaioa Kot To oG T v rati Tov ioEapii karou kegahiod
mopob mion; v empdanuy T anoboon Ty rpaomoTi Tou

Aot tompoiovpnapeva Qe IS aTd pIOREYEC TGS

v

auio. kataokevaori. KaBapiote mmnoxvuavstz e eotd oanouvovepo,

METE@H : P73,

oMy efvan v peyéBouc SIM/L.
Ororoaanibenéva ano o e (OTH) koot wroaoriec iow ané o
Nayio Tou oupopuvOrTa i TopGTumo EN3S2-1 ivn peyddov, pedaiou

jaédpi& Kegahi
Jonoworoteit Siakies, heiavtd f emhafij npoiovra.
¢ Kavovikéc ouvBiiKec prionc, autol ot UMepaomioTéq Twv auticv Ba

TIapapieivouY unatzmummowm 2£0( 3 Xpovia JeTd TV apykr Toug

padako v oté v

1 kpoo peyéBouc. Yonon. Tampogtareund auniy, Ko iatepa a poédpi, vdiyeral
OLwroaonise e ,' o oty rketoyngla Ty KpROTAY. e ypion kot Uy
O1wroaomideg peyd; iyla Hpovikeg nzpmﬁou(vm puyéc Km&lappoz{,

vaTapalow o Yot a Toug omoouc ol toaode

Sev v koMl

IET TouG UTEPaOTIOTEC Tou auriod

akp. HomoBiémon shiyean upenr ot poEipia o va

eival eydou

Ennpedoei T | N

egaiou/upod eyéBou.
Orwroaaibec ou 0

npéneva 0

10v0 0 Plopnyavikd K ag Portuvest. oy
Endurance kat Height Endurance.

OAHIEE ETKATAZTAZHE

MeTn oTéKa Twv aKouoTIK@Y TomoBeTnyévn aneubeiag nave and 1o
Kegil, ToaBiEte 1 aKoUOTIKA Mpog 0 60 K omoBeTote Tamdvy o
Ta autid 0ag 101 wote va nepikheiouy mipw To auti katva oppayilovial
ooyt 010 KepahL

Me ta"wroaonibe niow and 1o hayd, BeBawwBeire i vn haiod

nipokaégouy

oy ambpioci e cviodnua oy, ki avoupe ki
Té1010, agiote 10 BopuBadec epiBiklov ka1 gaIpéOTe Toug
UTEPAOTIOTEC T0U aUTIob.

IANZEIE

PORTWEST: Avayvipian karaoreuaori
PWT2/PW73/ PWT5/ PWT6/ PW78: Avagop joviéloy
GiTugopoan e 1 teo i €

0 vopoficia
175‘1 Apibyiog 0 mov 51

pO0OVaTONOL6 00 oUoTOU ot owOToc Pyt Ty G kegolic

Yava eGoete o SoTyua etad e ko (wroaoride OTH)

Pt g gl g Carone i ot )
agapéore Shata ol

Ta jofipa H

fampineva mzlﬂ mﬂ(pa ald vera, oo ket o, ENEyEre TV

Kot cpupoy w6t o opuade v,

Tomodetiore

enipnon i
EN352-1:

1- P\a(ezIes(cqulHessuv\afsnte\aplushassede\snsemh\e 2-Cip

haut) I des deux cté dn :asquedam\es Mf=Valeur moyenne d'atténuation / sf = Ecart-type /
fentes fournies (| lles peuvent APV= Valeuvdepm(e(uonpresumee
oudroit). 3- Pivotezle b bas.4 M=moyennes
les coquilles sur les oreilles.5 - Fanesghssev les coquilles pour positionner ~ fréquences /L= hasses ivequemes (basses)
parfaitement les antibruit.
6-Pour la 5 I Télécharger la déclaration de conformité
lextérieur en les éloignant de votre oreille, vous devez entendre un“clic”.
m HALLASVEDOK: FULTOKOK
A 6szabvi e ditkata filkagylGkata sisak héj ismét hallania

2016/425.
azEN352-1:2020/ EN352-3:2020 szabvdny eldirdsai
Ezeket a hallésvédoket mmmg v\se\m kel\ a za jos mul\kaknmyele(hen

kell a"kattand” hangot.

OSSZETETEL
Fejpént = PU bir fényvisszaverd bevonattal
Fulhgylo ABS Szereloadaptev POM Parna =PU

(80 olottizajsint), és a sl
Kmyezeti zajnak megfelelen ke

PR Csavar = szénacél
|

Nylon Csé 6 = Szénacél

Gydzodjon meg arrdl, hogy umuw\s\n»n \Ilemmek

Nyakpént borita

a\hmnak be, tartottak é drizték. Ha nem

re v dl bttt videlom lensen ki,
i itk bségi vizsgjak
FIGYELEM:

ha ezeket az utasitasokat nem tartjak be, a fiiltokok védelme erdsen
(sekken Vegye ﬁgye\embe hngyaha\lasvadoesaf&] Kozott
2 i ik a hallasvédok

teljesitményét.
MERETEK : PW73, P72 Az OTH fiilvéda és a PW78 nyak mdgitti illvéds
gy méretben S/M/L.

Az EN352-1 szabvanynak megfeleld, fej folé helyezhetd (OTH) és nyak
magotti filvédsk nagy, kozepes vagy kis méretiek.

Akazepes méretii filltokok a viselk tobbségének megfelelnek. A

PW73 =207g; PW75=2169, PW76 Z43q,PW73 279

TAROLAS ES KARBANTARts

Tarolja hiivds, sziraz helyen, a fénytdl és a fagytol védve. Ha nem

hasznilja, tarolja az eredeti csomagoldsban.

Bizonyos vegyi anyagok kéros hatdssal lehetnek a termékre. Tovabbi

informéciok tekintetében egyeztessen a termek gyartojéval.

Tiszttsa meg és ertdtlentse, meleg szappanos vizzel a pamt és

afejpantot, majd puha ruhavalsziritsa meg. Soha ne haszndljon

oldészert, sirolo vagy kros anyagokat.

A normal hasznalati kriilmények kozott ezek a filltokok 2-3 évig
élhatdak. A fiiltokok és kil im dlat kizben

eloregednek, ezériiddkozonként meg kel vizsgalnirepedés és

akik szdmara a kizepes méretii iu\lokuk nem megfeleloek.
dok

Ha bérmilyen sem\es( éstlel, dnh]a k\ afilvédoket.

P75, PW76 A

Ahigiénia m\mk«muemmenyn

Asisakra slerelheln fu\vednk(sak a Portwe: l p:
erelhetdl
sisakokhoz.

HASZNALATI UTMUTATO

Ezeka iltokok
és hailyen helyzet dll fenn, hagyja eI a M]DS kornyezetet és tavnhtsa
elafiiltokokat.

JELZESEK

Afitok fejpantét kozvetlenii a acsészéhetifelé,
éshelyezzea il o gy, hogy azok telesen Koiloleljék a ile,és
szorosanafejhez simuljanak

Ak mogotldugstén iyl kel oy a okt

P’W71/I’W.73 /PW75/PW76/PWT8: Modellhivatkozds
CE: Megfelelés az unids jogszabalyoknak
UK(A Megle\elesaz Egyesull Klra\ysaq Jegszaha\yamak

afej/nyak mgott Gydzodjon meg o ly
ésafe

Ivezet szama

téjolasdrol.Alltsa be a fejpantot i ugy,

Kdzotti helyet (OTH fiilvédak) vagy allitsa be a tépozaras pamot (" nyak

‘migotti fiilvédok”) a biztonsagos illeszkedés érdekében. A legjobb

eredmény érdekében tavolitsa el a hajat és az eqyéb térgyakat a pamak
" b Hieh BT

EN 352 -1:2020: A fejre huzhatd filvé
jogszabélyok alapvetd kvetelményeinek.

EN 352-3:2020: A szabvinyos si

jogszabély alapvetd kovetelményeinek.

meqfele\ a

3 )
kell nyomnia a fejét. Ellendrizze amegfeleldilleszkedést, mieldtt zajos
kérmyezetbe Iépne.

Mullok lelszerelese asisakra (lasd az brakat):
¢heta fejpi

ap)

TELJESITMENY - ZAJCSILLAPITAS (dB)

(Lisda mellelt tablézatban)

R = Eysaristett asin sdntés
o i

Z Cstisztassa (a fiilcsészék felfelé) az adaptereket a s\sak mmdkei
oldalén taldlhato nyilisokba (a csészék a bal vagy a jobb oldalra is
felszerelhetdk). 3 - Forditsa a tartGpantokat lefelé. 4 - Ovatosan hajtsa

lapitsi érték/ sf = Standard eltérs /
Iételeett védelmiérték

Tajsllapitds dB-ben: H = Magas fekvencia/ M = Kizepes
frekvencia /L = Alacsonyfrekvenci (basszus)

lea (sészéke! afiire.
sr( i et gy, hogy fitokok.  Tolselea megfelelséginyilathozatot
nauama Kellegy “attandst” Forditsa felfelé a karokat, és nyomja
CHRANICE SLUCHU: MUSLOVE CHRANICE
é idajicic i st duktu. - SLOZEN
Poudi mk: (elenka PU kuzesveﬂexmwstvnu
Musle
‘naiizeni (EU 2016/425) a obecné pozadavky:mnﬂalﬂu EN352-1:2020/ Politai = PU

ENL‘Z 3 2020

jtvidy pouifiiny v hiuné

wu(nas( 80 dB)
vzhledem kveduknvanemu okolnimu hluku [vlz vyknn)

Péna=péa Dekoraini prsteny=TPR
Sroub = uhlikord ocel

Drzak musle = nylon Drzak musle = uhlikova ocel
Potah nakréniku = Polyolefin

Ujistéte se, ze jsou spr udvzevany
souladu s témito pok yto pokyny, vy
ochranu poskylavanau chvamcem s\u(hu

zhlediska jejich

W72=187.9g;
PWT3 = 207g; P75 = 2169, PW76 = 2439, PWT8 = 227g

SKLADOVAN a idriba
e

pouzitelnosti. hladném, suchém misté, mimo
JE VP! bal

VAROVAN: én urcitymi chemickj

i yto pokyny, ochrana poskytovana adejte od vyrobce.

bude vainé narusena. Upazorfujeme, e amy brylia viasy mezinéusniky
a hlavou mohou také olivnit vkon chrnici suchu.

VELIKOSTI : P73, W72 Chrnie suchu OTH a chrance sluchu PW78 72
e ]ednu welost SML

jani za hezny(h podminek tyto mvam(e sluchu ziistanou
bu2

az3 let pojejich pr pmm i, Mus\nve

Tomé 521 maﬁ jivelkou, stiedni elikost

a

velikosti chrénicesluchu jsou naveny tak,aby vyhovovaly nositem, pro
Kt efousidn hnicsluchu .

amély by byt zkoumany v h,

Pokud dojde k poskozeni, neni vhodné, pouiivat.
Pripevnéni hygienickych krytt na politare mize ovlivnit akusticky

TumonoInéves WToaomide

Tic aokéc anartijoeig TG vopoBeoiac

EN 352-3:2020: 01 ouvifei wroaomideg mou TomoBetodvral
010 KpVOC CUUHOPYGVOVTAL i TIg BaOIKEC amarTioeig g
vopioBeoiag

Mivag/éroc : Hyepopnvia rapayoyic

AMOAOEH - AKOYETIKH NIPOZOXH (o DB):

Tivaee)

1-TonoBerior
kahppatog szumcz Khn (1a ghirdvia: vy TIpOg Ta emve)
Toug Tipooapyioyeic kai oTic 500 MAeupéC Tou KpGvou oTiC uMBoyES Tiow

AR = Movo
M= i B/~ T anhon
= YronBéyen vy pogtaiag

o

Tapéyovial ! W apiotepd
& 3-Teporpéye TpOTaKdT

H = Yynhéc ouyvomnrec / M = Méon ouvomntec /
(undoa)

4~ Avaoniore arohd ta ph(dvia idwa and 1 aurid.
5- Sipere t ghn{wa yia va tonoeTioete téheia o unepgépoug

PW75, PW76(
velikost. Chrénice mohou zpisobit alergické reakce citlivym jedinciim. Pokud
(hvamteslumu na pnlhuhysemelymumuvalapuuzwatpnuzena kové situaci dojde, cné prostiedi a chranice odstraite.
ortwest. fady Height
Enduran(e OZNACENI
PORTWEST: Identifikace vjrobce
NAvoD KMONTAZI PW72/PW73/PW75/PW76/PW78: Odkaz na model
S celenkou i icky smérem : Soulad s prévnimi pi
ven a umistéte je pres usi tak, aby zcela nbk\apova\y uchoa tésné
piiléhaly k hlave. dozor
U chranicd sluchu “za krkem” dbejte na to, aby pliuji
hlavoukrkem. Zajistéte spravnou orentac musli jpis  ziiadnipo
tak, aby sil prostor mezi sk anic EN352-3: nzn- piilbé
by i jzip na hlavé (* akikem’), prévnich predpist
by b déla. Nejlepsim visledkem je odstranéniviech viastia  Mésic/rok : Dalumvymby
da\sl(h predméti z podusky. Celd poduskova plocha by méla tlacit pevné, B o
ale pohoding, na hlavu. Pred vstupem do hlucného prostiedi zkontrolujte ~ VYKON - AKUSTICKE UPOZORNENI (v DB):
sprauné ulozeni, (Viz piiloené tabulky)
SNR= Smg\eNumbevRalmg
% chraniéi iz schéma): 1- Umistéte musle d Mf= sf=Smé 4 !
.2-Klipyna ich pi st V= & hodi
(musle Iz namontovat bud na levé nebo pravé strané). 3 - Otocte Utlum v dB: :vysnkéhekvente/ M= stiedni frekvence /

Kloubové rameno smérem dol. 4 - Jemné sklopte pres us. 5 - Posuite
‘musle tak, abyste dokonale umistili obrénce.

mérem ven

y
od ucha, mél Set ‘cvaknuti”. Otocte: 8 h

L= nizké frekvence (basy)

Stahnout prohlaseni o shodé
@

pmlam ‘ndusniky na skofepinu piilby do parkovaci polohy, opét byste
‘méli slySet zvuk “cvaknuti”

PERFORMANCES - SOUND ATTENUATION
PW72 OVER THE HEAD (EN 352-1:2020)
Frequency (Hz) 63 125 250 | 500 | 1000 | 2000 4000 8000
Average Mf (dB) 181 | 114 | 160 [26.1] 347 | 310 313 345
Standard deviation sf (dB) 42 |17 ] 30 |52] 41 |25 3.0 3.0
APV: Mf - sf (dB) 139 | 97 | 130 |21.0] 306 | 285 283 315
Minimum requi H12 M1 L9
H(dB) | 30 | M(dB) [23.5] L(dB) | 16 | SNR(dB) | 25.8
Average values Hm (dB)| 31.7 | Mm (dB) | 25.8 | Lm (dB)| 17.7 | SNRm (dB) | 27.7
Standard deviation Hs(dB) | 1.8 | Ms(dB) | 2.3 | Ls(dB) | 1.7 | SNRs(dB) | 1.9
PW73 OVERTHE HEAD (EN 352-1:2020)
Frequency (Hz) 63 125 250 [ 500 | 1000 | 2000 4000 8000
Average Mf (dB) 130 | 127 | 184 |274] 327 | 316 335 349
Standard deviation sf (dB) 32 27 29 22| 25 32 26 43
APV: Mf - sf (dB) 99 [ 100 ] 155 [252) 302 | 284 309 306
Minimum requi H12 M1 L9
H(dB) | 30.1 | M(dB) [259] L(dB) | 17.3 | SNR(dB) | 27.7
Average values Hm (dB)| 32.7 |Mm (dB) | 27.3 |Lm (dB)| 19.4 | SNRm (dB) | 29.1
Standard deviation Hs(dB) | 2.6 | Ms(dB) | 1.4 | Ls(dB) | 2.1 | SNRs(dB) | 1.4
PW75 HELMET MOUNTED (EN 352-3:2020)
Frequency (Hz) 63 125 250 | 500 | 1000 | 2000 4000 8000
Average Mf (dB) 130 | 127 138 |196] 303 | 337 304 306
Standard deviation sf (dB) 4.0 5.0 4.0 48| 59 4.0 4.8 6.3
APV: Mf - sf (dB) 9.0 7.7 98 [148] 244 | 297 256 243
Mini i H12 M11 L9
H(dB) | 27 | M(dB) | 20 | L(dB) | 13 | SNR(dB) | 22
Average values Hm (dB)| 29.7 |Mm (dB) [22.2[Lm (dB)| 16 |SNRm (dB) | 24.5
Standard deviation Hs(dB) | 2.7 | Ms(dB) | 2.2 | Ls(dB) | 3 [ SNRs(dB) | 2.5
PW76 HELMET MOUNTED (EN 352-3:2020)
Frequency (Hz) 63 125 250 | 500 | 1000 | 2000 4000 8000
Average Mf (dB) 163 | 134 ] 191 [253] 319 | 339 363 374
Standard deviati (dB) 4.8 4.2 6.2 6.2 49 4.5 5.8 83
APV: Mf - sf (dB) 15 |92 129 [19.1] 270 | 294 30.5 2.1
[ Mini i H12 [T L9
H(dB) | 29 | M(dB) | 22 | L(dB) | 15 | SNR(dB) | 25
Average values Hm (dB)| 33.2 |Mm (dB) | 26.4 |Lm (dB) | 19.3 | SNRm (dB) | 28.6
Standard deviation Hs(dB) | 3.9 | Ms(dB) | 43 | Ls(dB) | 4.5 | SNRs(dB) | 4.1
PW78 BEHIND THE NECK (EN 352-1:2020)
Frequency (Hz) 63 125 | 250 [500| 1000 | 2000 | 4000 | 8000
Average Mf (dB) 200 [ 152 | 237 |31 392 | 341 345 317
Standard deviation sf (dB) 6.2 15 29 |36 31 27 19 22
APV: Mf - sf (dB) 138 | 136 | 208 |275| 361 | 314 326 354
[ Minimum requi H12 VI 19
H(dB) | 335 | M(dB) | 30 | L(dB) | 21.0 | SNR(dB) | 317
Average values Hm (dB)| 35 |Mm(dB)|31.3[Lm(dB)| 23 |SNRm(dB) | 32.7
Standard deviation Hs(dB) | 1.6 | Ms(dB) | 1.3 | Ls(dB) | 1.1 | SNRs(dB) | 1
OCHRONNIKI SLUCHU: NAUSZNIKI
iry nagania pelnia. iikony, ktdre Patak = Skéra PU z powtokg odblaskowg

Nausznik = ABS Adapter montazowy =POM Poduszka =PU
Pianka = pianka Pierscienie ozdobne =TPR Sruba=

UE 2016/425orzzogdlymi
Wymagamﬂml Nmnyfmsz rzm/mm szaza
zagrozenia(gdy poziom | habasu przekra(za 80dB) oraz powmny zostat
rametrami
dla hatasu otoczenia, ktry nalezy zredukowac (patrz na parametry
ochronnika). Nalezy zawsze upewnic sie, ze ochronniki s3 poprawnie

p
stal weglowa

Uchwyt na zasze = Nylon Uchwyt na czasze = Stal weglowa
Ostona pataka na szyje = Poliolefina
Srednia masa nausznikow = PW72 = 187.9

PW73 =207g; PW75=216g, PW76 = 2439, PW78 219

SKEADOWANIE | KONSERWACIA
Waasi e

N
PORTWEST.

USER INFORMATION

HEARING PROTECTORS
EAR MUFFS

EN352-1:2020

c €275 EN 352-3:2020
MANUFACTUR!

A\
PORTWEST

Portwest, IDA Industrial Park, Westport, Co. Mayo, F28 FY88, Ireland

E PROTECTORES AUDITIVOS: OREJERAS

d i (OMPOSI(ION

Sl

Todos (opa ABS Adamadovmomuvaf M Almohadilla=PU
UE) 2016/425. y los ion=TPR Tomnillo =
requisitos generales de la norma EN352-1:2020/ EN352-3:2020 A(em a\ (avbmw
Soporte dela copa =Nylon Soporte de la copa = Acero
Este i d al(arhnno
d Jes de ruid i Poliolefi
Pesomedlodelasorejevas PW72=187.9g;
PW73 = 207g; PW75 = 2169, PW76 = 243q,PW78 07g

de acuerdoasus fac\oves deatenuacin en YE|a(I0|\ conel rmdo
ba reducir (ver prestaciones) que
ajustados, cuidados

zatozone, dopasowane, czyszczone, sklad przeg| godzie y (w rd tas instruccione l

213 nstrukgy aleceri ¢znaczace  miejscu chlodnym, suchym z dala od instrucciones, la p p i erd
amnigszenie poziomu ochrony oferowanego pvzez teodomik. § mrozu pak reucda (uns\devah\emsn(e.

Ochronniki 4 Ten produkt moze zostac p

ich funkcjonalnosci Kt Stodkich Iszychi te] sprawi vevs\espns\b\esuuso

(OSTRZEZENIE: udziela Producent. Advertencia:

h ‘spowndu}e bni
Ecer spowoc Ny

oraz whosy zajdujace se p 6 g
spowodowad zmniejszenie parametrow ochronnych,
Rozmiary : P73, PW72 Nauszniki

Ochronniki nalezy czyéci dezynfekowat przy uzyciu cieplej wody 2
mydtem. Czasze i patgk winny zostad nastepnie osuszone delikatng

AALMACENAJEY MANTENIMIENTO
TRAS su utilizacion, retire las orej

lugar fresco, seco,
fuera de laluzy protegido de la congelacion. Cuando no las utilice,

ginal.
Este producto puede verse adversamente afectado por ciertas
sustandias quimicas. Puede recibir mas informacion del fabricante.

Sino se siguen estas instrucciones, la proteccion oftecida por las
| disminuid: de quels Limpi \aa\mnhad‘ y labanda de la cabeza

o cologados entre |

Sciereczka. Nie wolno uzywac ubstandji racych

lub skodlwych.

przeciwhatasowe zauszne PW78 majajeden rozmiar SIM/L.

okres od 2 du 3 \at od <zasy mmorzg(la uzylknwama Ochmnmk\,

I [ yséq Nousenunca

auditivos. En condicione:
TAMANOS : P73, PIV72 Las orejeras OTH y las orejeras de nuca PW78  efectivas por 203 afios desdesu USo1 inicial.Las orejeras, y en
dil

Nauszniki zakadane na glowe (OTH) i za kark zgodne 2 norma EN352-1 mnijszac poziom son de tallainica S/MIL. pam(ulav‘

maja duzy,Srednilub mafy rozmiar. n(hvﬂnywrazzupremrmsu Na\ezyza&emagsmepvzeg\qdatw Las orejeras sobre la cabeza (OTH) y las orejeras de len la hus(ade,pnrmmpln,
dl lu wykrycia peknied, przeciekéw i innych uszodzeri. navmaEN}SZ1Sande‘amanngvande,medlanaupequel\o mluvasyfugas.

Nauszniki o duzym i ostaly mydla y iauylzowac mediana se ajustaran a Las dafo, retirey I 3

o uzytkownikach, dla kmvy(hnau;zmkmsredmm ie sq Nakfadki hig nmjerasdela\lagrandeypequena estan dise los usuarios que ~ EI de cubi éni Imohadillas puede afectar a

odpowiednie. 1y akustycznej ez ochronnik. 10 les sirven las de tamafio mediano. las prestaciones actsticas de las orejeras.

P75, P76 Nauszniki montowane na kasku maja rozmiar duzy/ Te ochronniki moga spowodowac reakde alrgiczne u osth 75, PWT6L das en el casco son detalla grands Jérgi

Sredni/maty.

powinny byé montowanei uzywane

uczulonych. W takim przypadku nalezy natychmiast opuscic strefe
zagrozenia, zdjac ochronnik i zasiegnac porady lekarskiej.

i eri
Endurance i Height Endurance. (OZNACZENIA
INSTRUKCJA DQPASOWAHIA PORTWEST: Identyfikadja producenta
llmw i patak g glowq i wyciagnij ikinazewnatrz, - PW72/PW73 /PW75/ PW76/ PW78: Odniesienie do modelu
Y nausza(hlak by cal ly CE: Zgodnosc z przepisami UE
pvzy\egafy doglowy. UKCA: Zgodnos¢ z przepisami Wielkiej Brymnu
w ow zakfadanych ic sig, ze 2754: Liczba jednostek h staly nadzé
pafakiest " . Upewni i, e Kerunck czasyjest  EN 352-1:2020: i przec

iedzy nim
i gow (nauszniki OTH) fub wyreguluj pasek na rzep paﬁqka (“nauszniki
2asayjy) aby zapewnic bapiecane dopasovianie. Aby uzyskac jak
na|lepszy efekt, nalezy usunaé wmsy oraz ewenmalne inne obiektyz

2q0dne
EN 352-3:2020: Standardowe nauszniki przeciwhatasowe

med\a/pequena sensm\es y si se diera esta situacidn, abandone el entorno ruidoso
d

Ny i
scos de sequridad industrial Portwest e as gamas Enduvan(@yde

altura Endurance. MARCADOS

INSTRUCCIONES DE AJUSTE PORTWEST: dentificacidn el fabrcante

Conla banda para la cabeza (u\u(ada directamente sobre la cabeza, PW72/PW73/PW75/ P’W76/ PW7B: Referencia del modelo
CE: Conformidad con fa 6n de la UE

c\enen la orea ysellen ﬁrmemenle contia) la cabeza.
Enel

g
UKCA: Cumplimiento de la \Eg\s\a(mn del Reino Unido
2754: Niimero del org liza la vigilanda
para e\ cuello esté orientada dmas dela (aheza/me\ln Aseguvess de continua

quela orientacidn dea copa sea correcta.Ajuste la banda de la cabeza EN 352-1:2020: Las orejeras estdndar cumplen los requisitos

kasku s3zgodne.
pravnymi

i wygadme oriegado s, Spawt dokdros opsovani pred

weiciem w Stef haasu )

1 - widz zasze do najnizszej czesci otworu hetmu., 2 — Docisnijje po obu

+ Data produkji
PARAMETRY TEUMIENIA W dB
(szczeqdly znajdujg s w zafaczonych tabelach)
SR - Sredni Poziom Trumienia
Mf = Srednia wartos¢ thumienia / sf = Odchylenie standardowe /

pavaleducw‘ lacabezay la band les de a legislacion
(t /) para St Paraun mejal EN 352-3:2020: Las orejeras estandar montadas en el casco
esultado, etie l el jo las almohallas. la superficie  cumplen los requisitos esenciales de a legislacion
entera de la almohadila debe pr 0 Mes/afio : Fecha de fabricaci
beza, C d

en el entorno ruidoso. ATENUECION ACUSTICA (en dB):

] diagral

: (
pie .2—  SNR=Indice d ion inico

j
1 Cologue las copas en la ranura mis baja de |

stonachdoofvworyw helmiezprae 2eve) tory. 3 Pocagn e na APV = Zakadana varto ochrony Enganche a5 copashaciaarba) a ambos s dos el if = Valor medio 5f = Desviacien estandar /
d6tw celu zablokowania. 4 - Delikatnie §ci/ M= Srednie u ientes deben poder colocarse APV =Valor
5 Dopasuj je do takiej pozycji, aby byly naj balﬂZ\EJE'ek(YWI\E (zes(o(l\wosu/l lek\e(zgslolhwos(\ (bas) tanto en el lado derech EllzqmeldoH Gire hac 'm [ dB; H = Frecuendias altas /M =
6-Wtybie gotowoic / parkowania pociagni nausznik a zewngtrzod 4 b Jjas. = Frecuencias bajas bajos)
ucha, i khkmgue Obro¢ dogdryidoiénj  Deklaracje 5 s (z 5-Deslice s colocar
nauszniki do skor i parkowania, powi 6-Para la posicin d tire de Descargue la declaracion de conformidad
uslyszed diwiek Kiknieca” fuera, aleja ) haciaaribay presione as
la calota del casco h 6n de
PROTECTORES AUDITIVOS: MUFFS AERODICOS PROTEZIONI UDITO: CUFFIE
0 he br para cima e pi b lota d a i i formazioni
posicao de es hs(iaperla:esla:PeHePU con rivestimento riflettente
((OMPOSICAD h i

dé do aplicaveis. Todos estes
produtos cumprem o requisitos do Regulamento (UE 2016/425). e os
reqllmms gerais da. !mlmﬂ ENL‘Z 1:2020/ EN352-3:2020

rmdosos (niveis de ruido adma de HOdB) e devem seves(o\hldos de

Faixa de cabega = Couro PU com revestimento refletor
Taga de orelha = ABS Adaptador de montagem = POM
Almofada = PU

Espuma = espuma

reduzido (vsvpevhvmanres)
(emﬁque se de que esuo corretamente ms(aladas ajustados, mantidos

is decorativos = TPR Paraf b
Porta-copos = Nylon Suporte de copos = Aco carbono
(obemna da ﬁ(a paraanuca= Pnho\eﬁna

nio forem cumpridas, a protegao forecida pelo protetor auricular serd
consideravelmente reduzida.
0 protect

regularmente para manutengao.
ATENCAO:

assa
W73 = ZU7g,PW75 2169, PW76= Z4}g,PW7S-ZZ7g
ARMAZENAMENTO E MANUTENGAO
Col i

11”6/425),Erreqlllsmg?n@rahﬂe//ﬂnl}lmﬂ‘fNﬁZrY’ZﬂM/ENEﬁZ—K:Z!}ZU Foam = foam ﬂnelllde(nlal =TPR

rumorosi 0dB) e d Itiin funzione ai =Nylon
inrapportoal id di 1

(vederel ioni) dattat, Copricollo = Pnlmleﬁna

regolati, conservat il
In'caso di mancato rispetto delle pvesenll istruzioni, le prestazioni
potrbber ssre gavemente cmpromese

Le cuffie per

ferificarnela funzionalita.

seco, fora daluz e protegido da geada. Quando ndo usado, armazene
e oriinal

se estas instrugdes ni d 30 oferecida pel
i Lembre-se d Ges  Este produto pod bstindi.

de beul Imofad é fe Mai (] solicitadas ao fabricante.

o desempenho dos protetores auriculares. Limpe e desi i b has, a almofada

TAMANHOS : PWU PW72 banda de cabega secar P io. 3

protect o d h dutos ab

tnico S/M/L. Em condicdes R i feti

0 protect bega (OTH) e atras d o023 nicial,Os protet laree, em

conformidade com a norma EN352-1s3o de tamanho grande, médio
ou pequenc.

0s protectores auriculares de tamanhe médio servlrau a maioria dos
utilizadores. i

parlltu\ar asalmofadas, podem-se deteriorar com o uso e devem ser
examinadosa intervalosfrequentes para rachaduras e vazamentos,
por exemplo.

for encontrado, descarte os auriculares.

STOCCAGGIO E
Riporre e cuffie antirumore, prima e dopo ogni utilizzo, in luogo

PW;
PW73=207g; PW75=2169, PW76 243Q,PW78 219

fresco e asciutto, al riparo dalla luce e dal gelo. Quando non vengono

queste struzioni la protezione fomitasara  usate riporle nella loro confezione originale.
gravemente 2 i é dedli I himiche
occhiali e capeli r tette lari ela test: he dotto. | didubbi, contattare l fabbricante p
influenzare la prestazione dei pmmmn ‘maggiori informazioni.
TAGLIAS : PW3, PW72 dietro l coll o Puli i pone. Non usare i, prodotti
d\tagl\a unica S/IM/L. abrasivi 0 nocivi.

la TH I di utilizzo, |

EN}SZ 1 s0no di taglia grande, media o piccola.

Ialoroefficacia pr 20 3 anni dopoilprimo uso Larchetto, edin
Leffedifsciamedia s adattano alla maggior artedegitenti.Le

particolare i padiglioni, possono deteriorarsi con I'uso: conviene

de ouvldo de tamanho médio néo sdo adequados
PWTS, Pi

desempenho a(um(n dos protetores auriculares. Os aun(u\am

Lamanhngvande/medlo/pequsnu

podem causarreagdesalérgicas e ndividuos sensiveis ¢, se
ocorter uma situagao como esa, deixe o ambiente uidoso e

montado
e utiizados nos capacetes e sequrangandustrialda Portwest da gamas
Endurance e Height Endurance

MARCAGOES
PORTWEST: dentificagio do abricante

e ditagla grande e di tag adattarsiagli per verificare a presenza di
utenti per i quali le cuffie di taglia media d i crepe o danni.. le cuffi d 3
P75, PW76 Le cuffie montate sul casco sono di taglia gvande/ Lutilizzo di i lioni pud I
media/piccola. prestazioni acustiche dell i

L i uesto si verifica,
(astm dustriali d Portwest. della d ht lasciare la zona rumorosa e togliere le cuffie antirumore.

Endi
ISTRUZIOHI (OM[ INDOSSE IL DPI MARCATURE

PW72/PW73/PW75/PW76/ PWT8: Riferimento del modello
CE: Conformita allalegislazione UE

firare e coppe verso lesterno e posizionarle sule uve(tme in mudc

INSTRU(UES DE MONTAGEM PW7Z/P'W73/PW7§/PW 6/P’W78 Referéncia do modelo alla testa. UK(A:(nnfcvm\lé allalegislazione del Regno Unito
Coma faixa d: beca, puxar  CE al g Con gli auricolari“dietro l collo’; heil coll orientato 2754: ifi lasorveglianza
05 Copos para fora e p d-los sobr fecharem UK do Reino Unid dietro la testalil ollo. Assicurarsi che lorientamento della cuffia sia continua

eselar 2754: Niimero d q igila corretto.Regolare |'archetto in modo da ridurre lo spazmm tesiae EN352- 1 2020: Le cffie s(andavd da mdnswe soprala testa sono
Comosf icul as d ) afit continua av:heno (tufﬂeOTHJnreqolam Ia fasda mvelcm{ llo)  conformi i req legislazior
deve estar orientada para trds da cabega/pescogo. Assequravquea EN 352-1:2020: icul dréo sobre a cabe 1 EN352 sul casco sono
otetaginda chiven st corecta At bnd mprem legislagi (ape\llea\m nggemdamnwusunmn del nformi I della legislazione

auajusle EN 352 iculares d f le, contro la testa. diproduzione

aﬁla de velcro da tabe;a( teccd: I montados no capacete I is d (untlu\lave chela cuffia s\amnenamememdussala prima di entrare in
para um ajuste sequro. Para um melhor resultado, reir todos os pélos  legislagio unambienterumarose.

& outros objetos debaixo das almofadas. Toda a superf(\e da almnfada

Més/ano : Data de fabrico

deve e pressionar

ATENUAGRO ACUSTICA (em DB):
nexo)

Veia s tabel
Paramontar P ja 0s di 1- SNR=Cassificacao de Namero Ui
Colog has (ouvid baia. 2-Aj Mf =Valor médio d 30 /sf = Desvio-padrao /

(apame nas vanhurasfemeudas (as conchas pndem ser montadas no
.3-P do para baixo. 4 - Dobre

suavemenle as conchas nas orelhas.
5-

APV =Valor e protegao p
Soemd:H

PRES‘I’AZIBNI ATTENUAZIONE ACUSTICA (in DB):
(Vedi tabell

dell il SNR* l i ione media
deII av(hetll) (bla((lo) 2- Aggalmave (padlglmm Ialto) gl M= di f = Deviazi /
adattatori sui due lati questo scopo APV =! Valcred\ pmtelmne presumo
(i padigloni asinistra M=fregq die/
destra). 3 — Far girare le br il basso. 4 — P L ‘

L = frequéncias baixas (graves)

[
poslzlonare pevlel(ameme fantirumore. Scarica la dichiarazione di conformita @

Baixe a dedlaragio d dad \es\emo dellorecchio; si dovrebbe SEMI’E un dl( Girare i hva((mh
le verso [al padiglioni sul di
fora, afastando-os da orelha, e deverd ouvir um “clique” Gire os bragos parcheggio; i duwebbe sentire di nuovo un “clic”
m CHRANICE SLUCHU: MUSLOVE i§iTME KORUMASI: KULAKLIKLAR
é dj stit atlacte ndus 3 i j opit by I i

Standardy a ikony, Ktoré
P

iadenia (EU 2016/425). a vSe
EN352-3:2020
Navod na pouZitie: Ochranné prostriedky na ucho musia byt vady
pouivané v hlunom prostred (hluénost nad 80 dB) a musia byt
e oo P n onia okolitého hiuk

1:2020/

(poriviony).Uiste s, et nastavené a

y
stemali pocut zvuk “Kiknutia”
LOZENIE

Celenka = PU koza s reflexnou vrstvou

Musla = ABS Montainy adaptér =POM Vankus = PU
Pena=pena Ozdobné prstene =TPR Skrutka = uhlikova ocel
Driiak musle = nylon Driiak musle = Uhlikové ocel

Potah na krk = Polyolefin

e aksa tieto

pokyny nedodrziavajd, n(huna puskylovana chraniémi na usi bude
véine narusend.
e

anicov sluchu = PW72=187.9g;
PW73 =207q; PW75=216g, PW76 = 2439, PW78 =227¢

PO POUZITI pouiité

é2hladiska

pouiitl .

uchom mieste, mimo dosahu

svetlaa chraite pred mrazom. Ak sa nepnuiivam, uloitedo

pivodného obalu. Tento produkt mase byt nepriazivo ovplywneny
jep

Yoz IGERIK

tandartlar ve
simgelr gegerldr. m bu rinler Yenetmelik (48 2016/425) artlarina
uygundur, ve EN3S2-1:2020/ EN352-3:2020 standardini genel
gereksinimleri
Buisitme koruyucular giiriltil ortamlarda (80dB nin izerindeki

Kulak kal
Yastik=PU_kbpik = kopik
Dekorasyon halkalan =TPR
Vlda kavbnn(ehg\

Tas tutucu = Karbon eligi
Pnnoleﬁn

Boyun bands kil =

Bu talimatlara uygun d
sekilde takildigindan, ayarlandigindan, muhafaza ednmgmuenve fontrol
sd\\dlgmden eminon. B talmatlra yyumanas hlnde e

d

7.99;
PW73=207g; PW75=2169, PW76 Z43g,PW7B 279

MUHAFAZA VE BAKIM
ISITME KORUYUCULARINI kullanim sonrasinda isiktan uzak, kuru
Ve sern ve agi soguk ortamlardan uzak tutunuz. Kullaniimadids

uyucu
Barete talﬂ\abl\lr kulakliklar siirekli olarak denetlenmektedir

UYVARI: zaman orijinal paketinde muhafaza iz

bu talimatlara uyulmamasi halinde, g Buiiriin bazi Idiginde ol

koruma cddi Kulaklilarle kafa arasindaki tklerortaya aiir,Dah farla biggn et rata
da perf

ve saglann

ik erceve gegimeldi.

pozori

Raksa o pnkyny nedodriava, ochrana poskytovand chrinimi litami,

na usi bude okuliar y vyi\adat‘od v?mbcu,

vlasy medzi naunil u tie? ovplywnit vykon chranic Vyii infikujteteplou mydlovou vodou, vankisiky a éeen
sluchu. avysuste ju jemnou handrickou. Nikdy nepouzivajte rozpistadia,
Velkosti : PW73, P72 Chranic brazi 3l é

krkom majd jednu vefkost S/M/L. Pribed divani nnmi <hra'nifeu(ha|‘1i‘ é po dob
Chranic hlavu 2ai3 1ok h i najma

norme EN352-1 maji velkd, strednd alebo mald velkost.

i o P

vankuslky sa mozu pn pouzwam zhersnvat amali by sa napriklad

nnmvhnnnnpnd Hksa

Cihazi yastik ve kafa bandi le temiz ve sicak bir sabunlu su haznesi
icerisinde dezenfekte edin ve yumusak bir bezle kurutun. Coziiciler,
BEDENLER : PW73, PI¥72 OTH kulak mansonlan ve PW78 b rki agindina veya

kulak mansonu bir S/M/L boyutundadr. Normal kullanim kosullarinda, bu isitme koruyucular ilk kullanimdan
EN352-1ile uyumlu bas iistii (OTH) ve boyun arkasi kulakliklar bilyiik, orta ~ sonra 2-3 yil etkinliqini koruyacaktir. Kulakliklar ve dzellikle

veya kiigik boyut araligindadir. yanmav ku\lammdan dolaysbozulabilr ve catlama ve sizdirma

Orta boy kulakliklar, kullanialarin coguna uyacaktir. Buyukbnyve Karsi stk dilmelidir. Herhangi

sluchu velkyjcha 5 navrhnuté tak, aby vyl vyskytnd \ kiigitk boy kulak tikaglan, orta boy kulak tikaclaninin uygy uuud-ﬂ i imha ediniz. Yastiklara
nositelom, § chrdnit je i vhodné fayor Pl aksic ekide tasaronmis. huyenkmuyu(u\annmlak\lmas\ku\aqukulakhk\annakusnk
PW75, PW76 Chrénice prilbu si fal itl P75, PW76 Kaska takilan kulakliklar boyuttadir
malej velkosti. 0s0b, a ak nastane takito situdcia, upusmeMu(nepmstvedlea Kaska talan ulalar sadece Portwestendistrel faskarna  Bu istme alerjk reaksiyonlara neden
Chranice sluchu montované na prilbu by sa mali montovat a pouzivatlen  odstrate chranice Endurance’in ve Yiikseklik Dayanikliik olabilir ve boyle bir durum ortaya qikarsa, giriiltiili ortamdan uzak

i énostnjch prilbach Portwest. araliklan. fumnve isitme koruyucularini gkarin.
Height End 3 OZNACENIE
egntEnduance PORTWEST: drtikica irobcs TAKMA TALIMATI PORTWEST: retc ki

i ' Kulak tkact kafa bandi dogrudan bagin izerindeyken, bardaklan disan

?‘(’e’\‘:n‘kzo':mfevs?r?enou < E‘ENZZ\/ :'wu/ PW15/PW76/ PWT8: Referenda modelu dogru gekin ve kulagi tamamen kapatacak ve basiniza sikica oturacak PW72/PW73/PW75/PW76 / PW78: Model referansi

aumestitsiich e ta, aby iphe zatoiiuchoatesne

sekilde kulaklannizin iizerine yerlestirin. (E‘ AB mevzuatina uygunluk

UKCA: ilad s prdunymi predpismi Spojencho kedfovstva , doi
pmmhkmm 58 CHomhomnige e neho - Boyunarkas klalkiar e b sivboynun arasiado Bilsiiali u
hu za kkom”sa ustite, e naken jza  dohlad i ) Tn dalibogluguenaza indigeyecek  Onaylanmg Kurl
hlaveu/kvkem uSilky Uprate hlavovypéstak, ~ EN352-1:2020: Standarcné chrénic sluch Kulakilar) veya givenii ir uyum ign rt ot~ EN 352-1:2020: Standart bas st klakiilar mevzuatin
aby sa zmensilpristor medci ¢ ) aleb vky pravnych predpisov A Katabandin {boyun arkas kulakiilar) ayarlayn. Enlylsnnugl(msagvh temel gerekiliklerine uygundur
upravte hlavovy pésik :-rhvmvm om (‘¢ akrkom’), aby - EN 352-3:2020: Stan i I pr bjeleri dirn. Kulaklik EN 352-3:2020: Standart kaska takilan kulakliklar mevzuatin temel
? ych predpisov Giriitiye girmeden Gnce kontrolisaglayin. gerekllilerine uygundur

jlep y
vlasy ainé predmety pod vankiikmi. Cely povrch vankisa by mal tacit
pevne, ale pohodine, na hlavu. Pred vstupom do hluéného prostredia
skontrolujte sprévne ulozenie.

Pnpevnzme chriniéou napilu (pozrischémyl:

nokvy’vky

Mesiac/rok : Détum vyveby

VVKONNOST - AKUSTICKA (v DB):

(Pozri prilozend tabulky)

SNR = jednotné ciselné hodnotenie

Mf=Priemerna hodnota itimu /sf = Standardnd odchjlka /
APV i

hlavy 2-Ki

pilb aiok chrdnice je moiné tnaav
a\ehopvavuslranu)l Olutteklhovevamencsmemm dole.4- Jemne

chrénice sluchu.

Utim v dB: H=ysoké /M= Stredné /L=
Nie frekvendie (basy)

Stiahnite si vyhlasenie 0 zhode

susniky smerom von
od ucha, mali by ste pocut “cvaknutie. Otucle ramend smerom nahor a

@

ki ™
gozatimz):

- Kulaklik haznelerni, baslk grubunun en altindaki yuvaya yerlestin.
2-Varolan yuvalara kaskin her ik yanindaki adaptreri [hamelev sol veya

Rylyl: Urtim tarihi

PERFORMANS - AKUSTIK AZALTMA (DB):
(EKTEKITABLOYA BAKINIZ)
SNR=Tekil numara derecesi

sa{ taraflara takilabilir) (kulakliklar urun.
3-Mafsall kolu asag dogru yerlesirn, 4 - Hazneleri Yulakniz
iizerinde hafife kivann.

5-i igin

hazneler kaydimn.
6-Beeme/ parkonumuinklakl besar klagnzdan disan

Uygunluk bildirmini

rtalama zayflama degeri / sf = Standart sapma /
APV =Varsayilan Koruma Degeri
DB azaltma: H = Yiiksek frekanslar / M = Orta frekanslar / L =
Dilgik frekanslar (bas)

dogru ekin, bir'klik's lisiniz. Kollan
kabuguna bastrarak park

Klik'sesi duymalisiniz.

, tekrar bir

indirin



m KUULOSUOJAIMET

Vain

Kiinnike =POM Tyyny =PU
‘ehmust

iytto it voimassa.
Kaikki tuotteet tdyttavit vaatimuksen (EU 2016/425.) ja luokituksen
EN352-1:2020/ EN352-3:2020 vaatimukset

Somistenrenkaat =TPR Ruuvit = Hilliterasta
Kupin pidike = Nylunia Kupin pidike = Hilliterdsta

Suojainta on kay\enava aina me\ulsassa dByli80.0n

kaytettava melutyyppiin
Varmista istuvuus ja etté vastaa ohjetta. Mikali ohjetta ei
noudateta laskee suojauskyky voimakkaasti.
Kypéraan innitettavit

paino= PW72 187.9g;
PW73 =207q; PW75 = 2169, PW76 = 243¢, PW78 =227g

JAHUOLTO:

VAROITUS :
Jos ohjetta ei noudateta ei suojaus toimi. Valttakaa hiusten ja lasien
joutumista suojaimen alle.

Sailytys kuivassa ja viileassa valolta suojattuna. Kun suojainta i
Kiyteta varastoi Jotkut kemikaalit
heikentavat rakennetta. Alz kayta liottimia tai hankaavia aineita.
Puhdista ja desinfioi saippualiemessd, sanka ja kupit pyyhitéan

k hmeélla kankaalla.

Koot : PW73, PW72 OTH jaPW;

takana ovat kokoa S/M/L.

EN352-1-standardin mukaiset paan yli (OTH) ja kaulan taakse
kiinnitettavat kuulosuojaimet ovat suurikokoisia, keskikokoisia tai
pienikokoisia.

M koko sopnsuunmmallensal\ekaytla]\sta}aLsekaSkoonanolaan

kokoina istuvuuden tak

kyttajille

PW75, PW76 Kypéran kiinnitettavt kuulonsuojaimet ovat kokoluok-

kaa suuri/keskikokoinen/pieni.

Kyparaan kiinnitettavia kuulosuojaimia saa asentaa ja kyttd vain
Portwestin teollisuusturvakyparissa. Endurance ja Height Endurance
-mallistoissa.

SOVITUS OHJEET

Normaalikaytdssa suojausominaisuus kestaa 2-3 vuotta

kayttodnotosta. Korvasuojaimet ja kupit kuluvat kaytdssd ja

ne tulee tarkistaa saanndllisesti. Vahingoittunut suojain tulee

havmaa ja knrvala uudella. Puhd\stuslolmsnpltee& voivat
tehoon. Erityisen henkilit

voivat saada reaktioita. Jos arsytystd esiintyy poista suojain ja

poistu alueelta.

MERKINNAT

PORTWEST: Valmistajan tunnus
PW72/PW73/PW75/PW76/PW78: Malliviite
CE: EU:n lainsaddanndn noudattaminen

UKCA: Yhdistyneen kuningaskunnan lainsaadannn
noudattaminen

m STITNICI ZA SLUH: STITNICI ZA USI

proizvods. SASTAV
j Trakazaglavu = PUknlasveﬂekllvaJu(lmpvem on
(EU2076/425) iopce 2 Sk
12020/843523200 Piena = pjena Uhasmprstennvl TR
i antifoni moraj ubutnom okruen =najon
mus)m Navlaka oko vrata = Pchnleﬁ

uodnosu na nknlnu buku kn]u treba umanjiti (vidi perfmmanse)
valeme Jesu i pravilno pnstav\jem pn\agoﬂem odrZavani i pregledani
, Znatno e se

smamm it koju pruza antifon.
Antifoni za montazu na kacigu se redovno pregledaju radi servisiranja.

UPUZORENJ[:
i a“ma b ifoni bit

b ¢ Prndrien

Srednja masaiitnika za
P73 =207g; PWTS = mg PW76 mg,Pwm 719

SKLADISTENJE i odrzavanje Nakon upotrebe, antifone odloite na
hladnom i suhom mijestu, dalje od svjetlosti i zasticene od mraza.
Kadase ne konste sk\adlsme ihu ongmalnm amhalazl Ovaj
kemijske tvari. Za
j

komakman pmlzvoda(a

|zmsﬂu jestucica a i |glave mogu takodev uqecan na performanse
antifona.
VELICINE : P73, P uSii PW78 iza titnika za usi

usn eid lom vodom i sapunicom, jaslu(lceza
ql: Site mek kvpom Nikada pala,
abvazlvne ili 8 Stetne proizvode.

iste su velicine S/M/L.

Slusalice za glavu (OTH) iiza vrata u skladu s EN352-1 su velikog,

srednjeg ili malug raspona velicina.

Stitnici 22 uSi sednje velicine pristajat e ve(lm Korisnika. Stitniciza si
Jih velc

ovi titnici za usi ce trajati 2 do
3 godme nakon njihove prve uporabe. Anllfom a0sobito ]aslu(l(\,
habati uporabom i trebaju bog
pu(ama i propustanja, na primjer. Ako pronadete bilo kakvu stetu,
makmle anmone izuporabe. Pnslav\]an]e mguenskm poknva(a

velikihi
srednja velicina nije pnk\adna

PW75, PW76 Stitnici za usi koji se montiraju na kacigu su velicine
veliki/srednji/mali.

Stitnici za usi koji ju na kacig

samo na industrijskim zastitnim kaﬂgama Partwesl od lzdréljivosti
rasponi visinske izdréfjivosti.

naj
anl\fnm mogu izazvati alergijske reakcije osjetljivim knusm(\ma,
auslucaju da dode do te situacije, napustite bucno okruzenje i
uklonite antifone.

OINAKE
PORTWEST: dentifikacia poizvodaca

Kun kuulonsuojaimen padpanta on suoraan panylspuolella, 2754 Jatkuvaa valvontaa surittavan imotetun litoksen UPUTE ZA UGRAI P72/ P73/ P75/ P76/ PW7: Referenca modela

ved kupitulospin ja aseta korvasi palle iin, ettine ovat aysin  Iukumird Strakon 2 lavs stnmkaza usipostavenom zanopetogve, G Uadenostsa alonodastiom EU

paikallaan ENJSZ11010~Vakmldutpaahan puettavat ih jjutakodau UKC 2

Kaulan taakse ki Kohdal ovat aaimusten mukaset. potpunnsmatvavauuhnlrvrslopnama]u uzglavu.

varmistettava, ettd kaulanauha on paan/kaulan takana. Tavklsta ettdi  EN352- i i S Stitnicima za usi iza vrata osiguraje da je traka oko vrata usmjerena  2754: Broj prijavljenog tijela koje pmvumstalm nadzor

Kupit pittavatkorvat ota ot aatimusten iz glavefvrata. Provierite el rentaci Soleisprauna Podesie 0: i titnc 72 s ko

se on kiinni paanahassa (OTH-Korvasuojukset) tai s3ada tarranauhalla ~ mukaiset. trakuzagl b i prostor izmedu glave i rake (OTH susbitnim zahqevlmazakona

Varustettua paapantaa (“kaulan takana olevat jukset”), jotta i B titniciza i) l prilagodite traku zaq\avusqu trakom (iza ititnika EN 352-3:2020: Standardni 3titnici za i koji se montiraju na
i i. Parh; i i iseksi. poista vaimennus 7 wizaviat) 2 uklonitesvu  kadgu ud J_‘ im zahtjevima zakona

hiukset pehmusteiden alta. Tarkista, ett kuulosuojan istuu tiukasti,  Katso oheinen taulukko kosui jastucia. Gjela Gatreba tvrsto, :

ennenkuin menet meluisaan ymparistion.

Kypérien kiinnitys katso kuvat: 1-aseta alimpaan asentoon

2-kiinnita molemmille puolille kupit yldspéin 3- kadnn alas ja 4-

aseta ala-asentoon 5-aseta toiminta-asentoon tiviisti

6-Valmiustilassa/pysakdintiasennossa veda korvakupit ulospain

pmspamkmvasta sinun kuulla“naksahdus” Kaanna varret
korvaku k akointi

NR-numeerinen luokitus
Mf = Keskimarainen vaimennusarvo / sf = Keskihajonta /
APV = Oletettu suojausarvo
: H-korkeat taajuudet, M-
taajuudet(basso)

L-matalat

jolloin sinun pitaisi kuulla taas naksahdusaani.

RAKENNE
Otsapanta = PU-nahkaa, jossa on heijastava pinnoite
Kuppien materiaali = ABS

m PROTECTIA URECHIILOR: CASTI ANTIFOANE

(it it din nou un dlic’
tandardele i
peprodus cat i i COMPOZITIE
it H] p = Piele PU cu strat reflectorizant
Euzm/dz ) 212000/ EN352- ABS Adaptor de montare = POM

Pema =PU

medii zgomotoase (nivelur de zgomot mai mari de EOdB) i trebuie alese

nfuncie de factori lo rportcu

TPR Surub = otel carbon
Suportcupa = Nylon Supon cupa =otel carbon
= Pol

trebuie redus (a se vedea performantele).
Asigurati-Va cé acestea sunt corect montate, ajustate, ntrefinute s

inspectate in conformitate cu aceste instructiuni. Daca aceste instructiuni

liolefing

Masa medie a castilor antifoane = PW/72 = 187. 9,
PW73 =207g; PW75 = 2169, PW76 = 2439, PW78 = 2279
DEPOZITAK[ SIINTRETINERe

nu sunt respectate, protecti vafi
considerabil redusa.

Mufele pentru urechi montate pe casca sunt inspectate in mod regulat
pentrua fiutiizate.

racoros, uscat, ferit de lumind si protejat de mghes. (Cand nueste:
utiizat, depozitati-| in ambalajul original.
Acest produs poate f afectat

aliugodno bitipritsnuta na glavu. Provjerte da lisu dobro postavjeni
prije ulaska u bucno okruzenje.

Montaza antifona na h(lgll (vidi dijagram):

- Postavite Skoljke (za usi) na najnii pn\oza| 2-Takaite adaptere
(skehkeekvenme prema gore) s obje strane kacige u utore (skohke se

PERFORMANSE - AKUSTICNA ATENUACUA (u DB):
(Pogledajte prilozene tablice)

SNR = razina smanjenja buke

Mf= Svedmavmednoslpngusen]a/sl Slandavdnadevuatua/

mogu podesiti na lijevu |I\desnuslranu] 3- Povucite
pmma dolje.4- Njezno pvek\opne skouke preko usiju. 5 - Podes\te
Solike na od

Alenua(uaudBH V\sokeﬁekven(ue/M Stednje frekvencije/
j

jucu pozicju kako p
anifone.

6la palazaJ m\mvama/parkuama povucite casice za i prema van
od uhe 'klik: Okrenite ruke pr

:asl(e na Skoljku kacige u polozaj za parkiranje, trebali biste ponovno
Cuti zvuk Kl

P Klad

m ZASCITA SLUHA: GLUSNIKI

formacijeo.

Jporabljajo se

SESTAVA
Naglavni trak

= PU usnje z odsevno previeko

podatkih i htevam Uredbe
(EU2016/425) in. sp/ﬂsnmh!eve standarda EN352-1:2020/ EN352-

3:20207ascite za usesa aje potrebno vedno nosm v hrupmh okoljih (raven

=POM

Oblazinjenje = PU

m MBROJTESIT E DEGJIMIT: MBROJTESET E VESHIT

perkatese. Vlejn dhe ikonat
i it me poshte. T gith duk
1 2016/425) dhe kerk

pergjithshme te standardit EN352-1:2020/ EN352-3:2020

Keto mbrojte te vesheve duhet te vishen ne ¢do kohe ne miedise te

pérséi jé tingullKikimi.
PERBERIA

Shirit koke = Lékuré PU me veshje reflektuese
Kupa e veshit = ABS Adaptori = Jasték

p:
Mbushja = shkumé Unaza dekorimi =TPR Vidi
mekarbon

geliku

1huvmshme hurm sodB)dhe .ezgudhenswpas Najlor jtés i kupés = Celik karboni
faktoreve te tyre te ul h bulg ipi liol
qe duhet reduktuar (shih M; it = PW7;

pershtatur mire, mwemha]mv dhe mspek\uav ne psrputh]e me keto
udhezime. N respektohen,
mbrojtesi  veshit do te zvogelohet ndjeshem.

187.99;
P73 = 207g; W75 = 216g, PW76 2439, PW78 =227g
RUAJTJA DHE MIREMBAJTJA.
VENDOS mbrojtesit e veshit pas perdorimit ne nje vend te fresket, te

Kufiet e veshit

PARALAJMERIM:
nese ukrespektohen ket udhesime, mbrofa e ofarnga oot
eveshit do te demtohet rende. Sk\lete&esyzeve dhe mic

thate, brojtur nga acar. Kur nuk perdoret, uzni
ne paketimin oigjina,
Ky produkt mund te ndikohet negativisht nga disa substanca kimike.
\nlmma(\cm imetejshem duhet te kerkohet nga prodhuesi.

dh filhan me uje

jastek dhe shirit dhe thahen me lecke te bute. Asnjehere mos

KLAUSOS APSAUGOS: AUSY APSAUGOS

duk i for pie atitinkamu SUDETIS
standartus. Galioja tik ti jirikonos Gal d PU od: dincia danga
produkto ir i Si ) Selis = ABS Mont: d POM
2016/425 normatyvo reikalavimus. ir bendri standarto EN352-1:2020/ - Pagalvélé = PU
EN352-3:2020 rerka/awmm Putpla: putplaslis Dekoratyvini =TPR

Sraigtas =

Sias ausy late i triuk3mi link
(garso lygis aukstesnis nei 80dB). Jos turi biti parenkamos atitinkamai
pagal garso slopinimo faktorius (itrekite nas sitikinkite, kad

Puodello \a\klkl\s = nallonas

Jos gerai pnglunda geral suvequhuuwsw iti jirétos, sekite
instrukdiiy, taps
atitinkamai mazesné.
sl yra requliarai atlek
funkcijos patikra.
DEMESIO :
jeiiyinstrukij ikoma, ausinés nestuteikia reiki

d
Vidutiné ausiniy mase PW72=187.9g;

PW73 =207g; PW75 = 2169, PW76 = 2439, PW78 =227¢
LAIKYMAS IR PRIEZIURA

KAI NEBESINAudojate, ausines laikykite vesioje, sausoje,
tamsioe vitoje,apsaugotoje o sa . Jei nenaudojamos,

Ausiniy kojelés ir plaukai, pi

jos teiraukités

galvos, taip pat turi jtakos ausiniy nasumui.
DYDZIAI : PW73, PW72 OTH aus gaubtai ir PW78 ausy gaubtas uz

qali lab
gamintojo.
Valykite ir dezinfekuokite su Siltu muiluotu vandeniu, pagalvéles

pmduqu Tisamesn

'“b'ﬂJ‘ESV? tevesheve. perdomi tretes, produkte gerryese ose demtuese. kaklo yra vieno dydzio S/M/L. ir galvos juosta valykite sausa minkSta sluoste. Niekada
Masat : PW73, PW72 Mbéshtjellésit OTH dhe PW78 prapa veshit té gafés N dote Ant galvos (OTH ir uz kakl i titinkandios standart; ar braizaniy val
me;ekme na?:his':e SIMIL s mbulesatevehit h mbeten ne fugiper 2-3 et ;;aspevdznmlne tyrete pare Preresete EN3S2-1,yra idel, vldunmoavha malo dydio. Normaliomis squqa‘r‘ms naudojant, s\osausiapsaugosyva
iKoken (OTH) dhe pas gafes mbulesat e veshit g2 pérputhen ijasteket mun e inesiojanciy. Didelioirmazo  efektyvios 2-3 metus. Ausines, i ypatingai ausy pagalveles gali
'u“s: E:'igz‘; Jané té diapazonit € permasave té medha, t mesme g:s "j"‘:';"w bl plesariye di inés yra sukurms taip, kad tikty dévetojams, kuriems  nusidéveti, todel turéty nuolat bit apidrimos, kad nebity
Mbrﬂ]tesg veshime madhésit mesé dot’ péshtatenshumicés £ Hese doth 'n?ieme dem,hidhni mbrojest e veshitlar, ;'%"m;g?ﬁ:gl‘"me;aﬂ::mm B —— }zk:“:;f:ai';:l:(;k“‘i‘“‘JE‘ ausinése yra bet koks pazeldimas,
rdoruesve. i me machsi & madh imi higi jastek mund tendi PI7S, PH76 )
vogél jané projektuar pér tiu pérshtatur mbaj(esve pér té cilét Mhm](ese akustike te vesheve. : T?l? d‘/?l_ 0. ) A“S‘""{ pagalveiy valyms gal PaVﬂk“ u ak“5“’“ nasuma.
i mesatare nukji ione alergjike ne nt salmo reakcjas

PW75, P76 Mbajtésit e veshit té montuar né helmeté jané té madhésisé  lende te ndjeshme dhe nese ndodh nje situate e tlle, largohuni nga antPortwest Endurance ir Jenalpa(sllmka, iSeikite i triuksmo aplinkos ir nusiimkite
s& madhe/mesamm/&e vogel. mjedisi |zhuvmshsm dhe higni mbrojtesit e veshit. Height Endurance asortimenta.
Kapése veshi té montuara né helmete duhet té montohen dhe pérdoren SHEHIMET MONTAVIMO INSTRUK(IJOS 2ENKI.INIAI ZENKLAI
vetém né helmetat vile Tiesia i galvos uide el i
dhe vargjet e qéndrueshmerisé sé lartésist. PW72/PW73/PW75/PW76/ PW78: Referenca e modelit ir uzdeite ant ausy taip, kad jie visikai uzdengm ausj ir tvirtai PW72/PW73/PW75/PW76/ PW78: Modelio nuoroda
UDHEZIME PER MONTIMIN X i CE: Pajtueshméria me |Egj|$|a(lﬂl|m ©BE- e Ny prisiglausty pne galvos. CE: Atitiktis ES teisés aktams
Shiitinmbrojteseve te shivende mbikoké, téhigni kupat - UKC Naudojant uz kako esancis ausines,stiinite, ad kaklo UKCA: Atitkts JK teisés aktams

vendosini I v " - Nuolatine priediara vykdand st
plotésisht veshin dhe té pérshatet fort pas knkes 2754: Numri i Organit té Njoftuar gé kryen mbikéqyrje té {u:)s‘:‘a"zra vigatosfaklo ]sltlkmk\te, kad 5 " numeris
:Wﬂenenllk‘):;e’sal eyv.\efm‘..p?w qafs” slgumhnm € rripi i gafes té jeté ‘S‘Illﬁll:eshme N— tarp ga\vns i b EN3521:2020: Standarting galvqatitinka
st Rrequlonihitin hokes penezvogeluarhapesnmn mids ko mekerkesa theloore € egiadonit dintel] ("2 fado esantys ausy gaublal ), kad s i eiss akt ve\kal_avlmus . .
che shirtit (Té T i gauti geriaus rez ultat atg, pa e plau »"kllllS El! ;51—3 0; ‘n andart it Salmo ausin
Trip velcro (*pi té veshit) pér njé pérshtatje té sigurt. Per  EN 352- bulesattandade ¢ veshit daiktus 8 po pagalveliy 2 e S tui tiral, b.“. t vewkalavlmus
rezultatin me te mire, higni te gjitha floket dhe sendet e tjera nga nen hel thelbésore té togiai > g Pries jeidami |
jasteke. Siperfagja e tere jastek duhet te shtype fort, pornemenyrete  legjislacionit patikrinkite, a[“‘"kﬂ- X NASUMM AKUSTINIS SLOPINIMAS (DB):
qete, kunder kokes. Kontrolloni ershtatien e duhur parase teynine  Muaj vit : Data e prochimit y I diagi
mjedis te zhurmshem PERFORMANCA - KUJDESI AKUSTIK (ne DB): tyk kauselms al ada\os SNR =

Montimi i mbrojtset e veshit ne helmet (shih diagramat):
1-Vendosni kupat (veshit) ne vendin e fundit te montimit te kapeleve.

(Shih tabelat e bashkangitura)
SNR=Vleresimi i vetem i numrit

2- Kapesat kupat e veshit ne te dy anet
e helmetes ne lojera elektronike (kupat mund te vendosen ne anet e

‘majte ose te djathte). 3 - Rrotulloni krahun e zhveshur poshte. 4 - Mbajeni

butesisht gota mbi veshet.
5 - Slide gota per te pozicionuar mbrojtesit veshit te perkryer.

Mf=Vlera butjes / sf jijimi !

APV =Vlera e supozuar e mbrajties

Prishja ne dB: H = frekuenca e larte / M = frekuenca e mesme / L =
frekuenca e uleta (bas)

Lonf

6-Per e veshitnga

veshijuaj, duhet te degjoni je Kikim Jart dheshiypri
kupat mbi uaskén e helmetes né poiconin e parkimi,duhet té dégjoni

E HORSEL SKYDD: HORSELSKYDD

——
standarder. Endast standarder och ikoner som

uppfyller

i (EU 20167
EN352-1:2020/ EN352-3:2020

hrupa nad 80 dB) in jh je p

dusenja v takSnem razmerju da zmanjsajo sume okol ja (g\e} |zvedhe)
Tagotovite, da so vskladu s temi navodili pravilno names(em,
nastavljeni, vzdri i (e

2as(ita, kijo zagolav\ja varovalni pripomocek, znatno zmanjsa.
Celade znames¢enimi glusniki so redno pregledane za uporabnost.

(OPOZORILO:
Opozorilo, ¢e ne upostevate navodil, bo zasita, ki jo zagotavijajo
iki, mod ostevajte,

Pena=pena Okrasni obrocki=TPR Vijaki = ogljikovo jeklo
i lice = najlon Nosil i qljikovo jeklg

Prevleka za vratni trak = Poliolefin

Povprena masa glusnikov = PW72 = 187.9¢;

PW73 = 207g; PW75 = 216g, PW76 = 243g, PW78 = 227g

SKLADIS([NJE IN VZDRZEVANJE Po uporabi, nausnike hranite

v cistem in suhem prostoru, izven svetlobe in zasitene pred

zmrzaljo. Ko jih ne uporabjate jih hranite v originalni embalai.

Nekatere kemicne snovi lahko na ta izdelek negativno vplivajo.

Dndalne informacije je treba poiskati pri proizvajalcu.

nau dalahko okvi ocalnlasie:

jih s toplo milnico, blazinice in trak za glavo pa

ATENTIONARE: Trebuie sd solictatiinformai suplimentare de la pvcdumtm ‘med uSesnimi blazinicami in glavo vplivajo tudi na ucinkovitost nato posu%llezmehkakrno Nikoli ne uporabljajte topil, abrazivnih
dacia i sunt respctte, protecia ofert de ! 1 avandntrun vas ap calda cusipun, zaiteza uiesa. alikodljuih izdelov.

E grav afectati.Luat mele de ial moale. Nu folosi niiodata so V normalnih pogojih uporabe bodo naunik uéinkovii 2 do 3 et
nam}\‘dmm P fa apiritoril unode. VELIKOSTI : P73, P72 Slusalke OTH in itk za uSesa PW782a od zacetka uporabe. Nausniki zlastiblazinice, e ahlko hitreje
urechi § B I utlizare, i rechii vor éméne viatom so ene velkost S/M/L. abrabijoin jih e treba pogosto pregledovati - naprmer za razpoke
;M'"M"Plgm‘rPW”??”!E,““W"Jgm.L 5 Pwr8 imp de "ﬂ‘; e el Dulnikiza wesa nad glavo (OTH) in za vratom, ki ustrezajo standardu  in puscanie. Ce so nausniki poskodovani oz obrablieni jih je
inspatele gatuluisunt de marime wnica SMA. ae L"xé';i‘n'i.ﬂi'.?ﬁjvil"“‘ eteriorain timpul utlzri s artrebui 813521, s0velke sednjalmajine velhost. pntvebnnzaweu Kainja kol dodatna zascita blazinic ko vpliva
yespmammmnmemmenwmman medisaumic. umelorde caare sau gt iuporabnior. I o ‘:kn‘”‘v"‘

medii se vor

purtitorilor.

wreun defect, oprit utizarea .

deigena pe perne fecta performanta

mats P
dimensiuni i sunt concepute pentru a se potiv purttorilor pentru
Grenusunt

acustica.
Acesti

PW75, PW76 castile de protectie pemm urechi montate pe casca sunt de
dimensiuni mari/medi/mici.
protecie p P

. din gama.

arator ai urechii pot provoca

velikosti niso primerni,
PW75, PW76 Na celadi nameceni Scitniki za usesa so v velikosti velika/
smdma/ma hna

sensibili i, daca ap
i eliminati aparatorii urechii.
MARCARI

Endurance si Height Endurance.
INSTRUCTIUNI DE INSTALARE
Cubanda de proteciea s deuvermpozlnonaladusndsasupva

PW72/PW73 / PW5 / PW76/ P8: Referinta modeluli
CE: Conformitatea u legislatia UE
UKCA: Conformitatea cu legislaia bitanici

ormitatea u legisatia .

capului, {

i astfel incat sa

2754:

m(h\da}ump\emmnpa isise

continua

urechi“de dupi git’
banda pemm gat. esle orientatain spatele capului/ gatului. Asnguran va
(a orientarea  Cupefeste corectd.Reglati banda pentru a reduce spatiul

BN 352:1:2000: G pesteaprespects
cerntleeseniale 2l legilatie

EN 352-3:202( ile de pvolecue slandard montate pe casc

DS
banda velcro (*

') pentru o fixare

sunt

sigurd. Pentru cel mai bun rezultat, mdepamn toate parul i alte obiecte
de sub perne. Intreaga suprafatd a perei ar trebui sa apese ferm, dar

confortabil, impotriva capului. Verificati daca se potriveste corect inainte
deaintrain mediul zgomotos.

P[HFUKMANTA ATEHTIONARE ACUSTICA (in DB):

(Vezitabelele anexate)

SNR = Numar unic de ratin

Mf =Valoarea medie de atenuare / sf = Abaterea standard /
PV =Valoarea d i 5

P 1-Puneti
P e clmaijos ot al nsambll .2-Clip i dB: H = Frecvente nalte / M = Frecven L=
le orientate i bel 'zlﬂ(mm\m Frecvente joase (bas)
in 3, fi

pe paneadveap(a) 3 - Pivotati bratul articulat in jos. 4 - Puneti usor

cupele peste urechi.

5- Glisai cupele pentru a poifiona perfect aparatoarele urechi

6-Pentru pozifa de asteptare/parcare trageti upele urechilor spre

exterior, mdepanéndu Iedeuve(he amehul sa auzifl un “clic”. Pivotati
I 1i cupe de parcare, ar

Descarca declartiade conformitae de pe-
www portwest com/dedlrati

E KUULMISKAITSMED: KORVAPAITSID

Ainult idja ikoonid,
on kehtivad. Kdik need tooted vastavad mddruse (EL 2016/425)
néuetele. Standardi EN352-1:2020/ EN352-3:2020 iildnduded

Need kasutada alati
keskkonnas[muvatasemed {ile 80dB) ning need tuleb valida vastavalt
nende norgendusteguritele seoses vahendatava imbritseva miiraga.
(vt ettekandeid)

Veenduge, et need on vastavalt nendele juhistele digesti
paigaldatud, kohendatud, hooldatud ja kontrollitud. Kui neid juhiseid
jargida, kaitseb kdrvaklapp oluliset paremini.

Kiivrile paiga\damd korvaklappe kontrollida korraparaselt

kui neid ]uh\seld mitte jargida on korvaklapmde kaltse ohustatud.

KoosTIS

Peapael = PU nahk koos he\kwkanega
Korvaklapp = ABS Kinnitusadapter =POM P:
Vaht =vaht Kaunistussormused =TPR Kruvi
sissinikteras
Tassihoidja = nailon Tassihoi
Kaelarihma kate = Poliiolefiin
Korvaklappide keskmine kaal = PW72 = 187.9g;

PW73 = 207g; PW75 = 2169, PW76 = 243g, PW78 = 227g
LADUSTAMIS- JA HOOLDUSJUHEND
HOIDKE KORVAKAITSMEID PARAST kasutamist jahedas ja
kuivas kohas, valguse ja killma eest kaitstult. Kui ei kasutata,
sailitada originaalpakendis.
Teatud keeemilised ained voivad kahjustada seda toodet.
Taiendava! teavet tuleks kiisida Iuoqal(

ja = Sisinikteras

Hoiatuseks, et prilliraamid ja juuksed kot jahel voivad
samuti méjutada tohusust.

SUURUSED : P73, PW72 OTH korvaklapid ja PW78 kaela taga olev
korvaklapp on iihes suuruses S/M/L.

EN352 1 standardile vastavad ile pea (0TH) ja kaela taga olevad
suure, keskmise voi

Keskmnse suurusega korvaklapid sobivad enamikule kandlatest
Suure ja ga korvaklapid on

kellele keskmise suurusega korvaklap\d eisobi.

PW75, PW76 Kiivrile paigaldatavad kdrvaklapid on suur/
keskmine/vaike.

Kiivrile paigaldatavad korvaklapid tuleks paigaldada ja kasutada
ainult Portwest todstuslikele kaitsekiivritele. Endurance ja Height
Endurance tootesarjas.

SOBIVUSJUHEND

Kui korvaklapi peapael on otse pea kohal, tommake tassid valjapoole
jaasetage korvadele nii, et need katavad tielikult korva ja tihedalt
vastu pead.

Kaela taha kinnitatavate korvaklappide puhul tuleb tagada,

et kaelarihm on suunatud pea/kaela taha. Veenduge, et tassi

suund oleks oige.| ngula peapaela nii, et see on vastu peanahka

biga kopsikud, padi
ja peapael nmq kuivatage pehme lapiga. Arge kunagl kasutage
lahusteid, ahvasnvse\d ega kahju\lkke tooteid.

uta
kuni 3 aasta pirast nende esmakasutust. Korvaklapid ja eelknlge
padjakesed voivad halveneda kasutamisel ning neid tuleks
vahetada sagedamini, kontroddides pragude teket ja kuulmise
leket. Kui leiate mingi vea, visake kuulmikaitsed ara.

akustilst toimivust.

Need korvaklapid vowad |\md|\kel \mmeslel pohjus\ada
allergilist kui tekib

keskkonnast ja eemaldage korvaklapid.

MERKUSED

PORTWEST: Tootja tahistus
PW72/PW73 /PW75/PW76/PW78: Mudeli tahis
CE: Vastavus ELi digusaktidele
UKCA: Vastavus Uhendkuningriigi diqusaktidele
2754: Pidevat jarelevalvet teostava teavitatud asutuse
number
EN 352-1:2020: Slandavdsed ule pea kantavad

it

tagamiseks korvaklapid tatud olulistele
velcro-rihmaga peapaela (*kaela \aga asetsevad Korvaklapid). nouetele.
Parima kuulmise EN 352-3:2020:

alt. Kontrolli, et kirvakaitsmed nntugevasﬂ, enne kui lahed
miira keskkonda.
Aratuskella paigaldamine
korvaklapid

kiiljel olevad adapterid(tassid vaib pa\galdada vasakule voi
paremale). 3- Tommta liigendatud sang allapoole. 4-Tommata
omnalt klapid ile kbrvade. 5- Libistada tassid nii, et need asetuksid

Ie(vl jnanis): 1- aselada

knrvaklapld vastavad mgusakndes sitestatud olulistele
nouetele.

Kuu/aasta : Tootmise kuupéev

TULEMUS- AKUSTILINE SUURUS (Db)

(vtlapus olevat tabelit)

SNR= uks\ku numbn hinnang

ideaalselt korvadele.

6. Seiseseisundi / parkimi puhul t arvakiapi
korvast valja, peaksite kuulma "klopsatust”. Poorake k

iilespoole ja vajutage korvaklapid kiivri kestale parkmmsendlsse,
peaksite kuulma taas “klopsu”.

Laealla vastavus deklaratsioon
@www.portwest.com/dedarations

m SALTUTA HA CIIYX: AHTUOOHH

I
‘samo na industrijskih vamnsmm (eladah Portwest. iz skupme
Endurance in Height Endurance.

NAVODILA ZA NAMESTITEV.

Znaglavnim trakom, namescenimi neposredno nad glavo, skodelice
potegnite narazen in jih namestite na uSesa tako, da jih v celoti
‘objamejo ter se tesno prilegajo glavi.

Pri*za vratom namescenih Scitnikih za usesa” poskrblte, dajetrakza
vrat usmerjen za gl . Prepricajte se, da je skodelica pravilno
usmerjena. Pn\agnd\lenag\avmlvak da zman]salepmslnr med glavo

g i, p
zpustite hmpnn nkolje in nausnike odstranie.

OINAKE

PORTWEST: [dentifikacija proizvajalca
PW72/PW73/PW75/PW76/PW78: Sklicna model
CE: Skladnost  zakonodajo EU

UKCA: Skladnost 2 zakonodajo Zdruzenega kraljestva
2754: Stevilo priglasenih organov, ki izvajajo stalni nadzor
EN 352-1:2020: Standardni naglavni glusniki so skladni z
bistvenimi zahtevami zakonodaje

EN 352-3:2020: Standardni scitniki za uSesa, namesceni na celadi,
50 skladniz bistvenimi zahtevami zakonodaje

Mese/leto : Datum proizvodnje

in trakom (za u3 g gl kzvelaro -SLABLJENJE HRUPA (v DB):
trakom (“usesne blazinice za vratom’ ), da lega. Za najboljsi
rezultat Iy i Celotna  SNR = Individual
blazi ti gl Mf=Srednja vrednost dusen]azvaka/si Standardno
Vstopom v hmpno okol}e pmveme pvavwlna pnlegan]e odswpan e
gl lusnik asitna vrednost
jnizj i . 2- Spoji (glusnik e gor) S\ah\]en]evds H=Visoke frekvence /
dapterj beh h i 7e (glusnike lahk M= Srednje frekvence / L = Nizke frekvence (bas zvoki)
levoalid -Rotko dol. 4- Nezno
loite glusnike cez usesa. 5 - Potisnite glusnike, da jih popolnoma P Kladr
namestte pozico zaiite @www portwest.com/izjave
polodaj bl
navzven stran od usesa, slsati morate “kfik”. Obmite roke navzgor in
pritisnite pokroveke na Skoljko celade v polozaj za parkiranje, znova
morate slisati“KIik".
m HOREBESKYTTELSER: AREKLOKKER
ki for detaljert, SAMMENSETNING

standarder. g ikoner duk
denfor, gjelder. Alle ppiyil

Hodebgyle = PU-lzr med reflekterende belegg
ﬂvekopp ABS Mumenngsadaplev—POM Pute=PU

(EU2076/425) 0g de
EN352-1:2020/ EN352-3:2020
Dette horselsvernet matil enhver tid brukes i omglvelsev hvor der

=TPR Skrue = karbonstdl
Koppholder = Nylon Koppholder = Karbonstél
Deksel til nykl{ehind = Polyolefin

ermye stoy (staynivaer over 80 dB) og ma til deres
iforhold til stayet i som skal d (¢ yte\sev)‘

Pase at de er riktig tilpasset, justert, vedlikeholdt og inspisert i samsvar

d disse instrukser, Skulle di i holdes. blir

vernet gitt av dette horselvernet betraktelig redusert.
Hjemmonterte greklokker inspiseres med jevne mellomrom for
brukbarhet.

ADVARS[['

hol jittav disse

=PW72=187.9¢;
PW73 = 207g; PW75 = 216, PW76 = 243, PW78 = 227g
OPPBEVARING 0G VEDLIKEHOLD

Etter bruk skal horselsvernet oppbevares et pé et kjolig og tort
sted, uten lys og frost. Nar horselvernet ikke er i bruk skal det
oppbevares i originalemballasjen.

Noen Kemiske stofferkan ha negativ innvirkning pa dette
pmduktel Du kan henvende deg til produsenten for & fa mer

areklnkkene betvaklellg fomngel Vzwpvmevksam paatbriller og
Kl d ytelse tl

hmselsveme

Selve koppen til arek\nkken puten og hodebandet skal rengjores
og desinfiser med varmt sapevann og torkes med en myk klut.
Bruk aldri losemidler, slipende midler eller skadelige produkter.

STORRELSER : P73, PI¥72 OTH-oreklokker og PW78: bak
nakken eristorrelse S/M/L.

Oreklokker over hodet (OTH) og bak nakken som eri samsvar med
EN352-1, eri starrelsene large, medium eller small.

Ved vanlig bruk er d effektivt i to eller tre &r

etter g5 bruk. kan
forringes ved bruk og skal undersokes med jevne mellomrom for
sprekker og lekkasje, for eksempel.

Oreklokker i mi passer til de fleste brukerne. Greklokker
istort og lite storrelse er designet for & passe til brukere som ikke har
passende oreklokker i mellomstorrelse.

PW75, P76 klokker eri storrel

small. Hi g brukes pa
Portwest i i -

Tiene.
TILPASNING INSTRUKS

Med hodebaylen for ereklokker plassert rett over hodet, trekk
koppene utover og plasser dem over orene dine ik at de lukker oret
helt og tetter tett mot hodet.

Ved bruk av oreklokker “bak nakken” ma du sorge fvr at nakkehande\
erorientert bak Sorg for at

Huis du oppdagerskader, skal horselvernet kastes.
Apa jeni k pa puten til oreklokken k
forringe den akustiske ytelsen til areklokkene.

Dette horselsvernet kan fordrsake allergiske reaksjoner i sensitive
personer, og skulle dette oppsta, forlat det stoyfylte miljoet og
taavhorselsvermet.

MERKNINGER

PORTWEST: [dentifisering av produsent
PW72/PW73/PW75/PW76/PWT8: Modellreferanse
(CE: Samsvar med EU-lovgivningen

UKCA: Samsvar med britisk lovgivning

2754: Antall meldte organer som utforer lapende overviking
EN 352-1:2020: Standard horselsvern over hodet oppfyller de

riktig.Juster hodebandet for & redusere avstanden mellom hndet
g bandet (OTH-oreklokker) eller juster (“bal

nakken-greklokker") for sikker passform. For best resultat ﬁem althar
og andre gjenstander fra klokkene. Puten skal presse tett men fortsatt
komfortabelt mot hodet. Forsikre deg om at passformen er god for du

girmiet slnyomvade
s (

1- Sen (me)skélen pé del Iaveste sporet pa hodebandet. 2 - thp
adaptere (gresklen vendt oppover) pa begge sider av hjelmen inn i
de dertil egnede spor (skalene kan monteres pd enten venstre eller
hoyre side). 3 - Drei den leddete armen nedover. 4 - Brett skalene
Varsomt over rene.

5 Skyv skdlene for & posisjonere horselsvernet til det sitter perfekt.
6-For standby trekker du oreklokkene utover

ilovgivningen.

EN 352-3:2020: Standard hjelmmonterte horselvern oppfyller
de grunnleggende kravene i lovgivningen

Maned/ar : Produksjonsdato

YTELSE — AKUSTISK DEMPNING (i DB):

(Se vedlagte tabeller)

SNR = Single Number Rating
Mf: i i/ sf= !

APV; Antatt beskyttelsesverdi
Dempning i dB: H = Hoye frekvenser / M = Middels frekevenser /
L = Lave frekvenser (bass)

fra oret, du skal hore et “Klikk" Sving armene oppover g trykk
orekoppene inn pa hjelmskallet i parkeringsposisjon, du skal hore
et"klikk"igjen.

astned i ing pa:
www.portwest.com/dedarations

E STITNICI ZA SLUH - STITNICI ZA USI

P P
B0 napmr no3uUuja, Tpeba NOBTOPHO Aa CAYLIHETe 38K KHK'.
COCTA

—p

oznaciocm o 6aparama Ha Pezynamusama (EY 2016/425). u onwmume
Gaparea Ha cmardapdom EN352-1:2020/ EN352-3:2020

Yawku = ABS Mommauamnnp POM Oﬁnnra PU
rleua newa Ypacuu npcrenn==TPR

3aywn na
(HmB0a Ha Gyuasa Han 80dB) M mopa #a Guaat n3Bpanu cnopen HUBHHTE

Py 32 YawKa= ajion ApHay 3a YaKa = arnepoen venik

akTopn 1] BO OAHOC H wym Aa e
Hawanar (Bunee nepdopmacr).

QcHrypajTe ce feka THe ce NpaBHTHO BIpaZeH, NpATATOTeHH,
OPKYBAHI 1 TIPOBEDEHH BO COTMACHOCT CO OBIe YNaTCTBa. AKO 0BMe
ynarc P

Ke 61ge 3HauITenHO Hamarea,

Hagnaka
(pepHa maca Ha amuooum PW72=187.9g;

PW73 = 207g; PW75 = 2169, PW76 = 243, PWIs =079
(CKNAZUPAE M OPXYBAIHE

CTABETE ryt ywhute ﬁpauow no ynoweﬁa ua nanua, CyBO MecTo,

T,

wneMor pea posepyBa uygajte o

32 epBHCApatbe. HeKol XeMIcKH CyCTaHLM MOXKe HerarWBHo fa snwaawaaso]
I ¥ 3aWnmaTa  NpOuBOA Tpeba

o ja fiasaar K P bugere

UCTO Taka, MOXe 12 Bkjaar
Ha ﬁpamsnme Ha yBoTO.

WAKUUN - PW73, P72 Hacnowure 3a ywn OTH u PW78 33 Bpathuor
Yl e o eqa ronemia S/M/L.

Yuumn HaBnak wa magara (OTH) 1 327 Bparor o e

JcuHCTTe 0 W AESMHOMULMPaTe CO TONNA CanyHMUa 32 BOAR,
iepHILa | TEHTa U CYBO CO MeKa Kpna, HIKOrall He KopicreTe
PACTBOpyBaH, A6a3HBHI WK LITETHM NDOU3BOH.

Bo HopmanHu ycnoB# Ha ynotpeba, 0ue 6paHoBi 3a yiun Ke
ocraHar eoemw 2403 FOZMIHM N0 HUBHATa NIPBIAYHa YNOTpeGa.

EN352-1 ce co oncer Ha ronemu, CPeHM WM Mank AUMEH3NH.
Medium ronemiHara Ha aHTHQOHHTE Haj4ecTo 0AT0BOpa Ha NoBekeTo

MOXe 52 Ce BOWAT
ynorpeﬁa [ vpeéa 113 (e MCTINTYBaAT BO YECT WHTEPBA/K 33 NyKatbe
W HCTEKYBatbe, Ha MpHMED.

Kopchi,Large n small 3a KopucHHLN
KoMy medium ronemuHara He M 0Ar08apa

P75, P76 Yuukin HaBnaky 3a Wnew ce Co ronemitHa ronem/
cpenHu/mani.

SaUTHTHILWTE 32 YLUII MOHTUPaHH Ha LuneM Tpe6a fa e

NOHTUPAAT W KOPHCTAT CaMO Ha HHAYCTPHCKIITE Ge3besnockin

K Portwest Ha H3pXAMBOCTa H Oncer Ha W3APXTHBOCT Ha

BUGIHA.
'YNATCTBA 3A NOAECYBAIBE : (0 newtara 3a masa, HamecTeHa

Hajl YUUWT TaKa UITO TWe LINOCHO 4a I 33TBOPaAT YLUWTE W UBPCTO A e
NpUUBPCTaT BP3 Fasara. (0,330 BPATHHTE YWHI HaBRGKA" OCHTYpeTe Ce
/\eKa NieHTara 3a BpaToT e OpHeHTMpaHa 33 rnasara/spator. Ocurypere

Ao ce jge O , Gpmire i 6p y

standardima. Samo standardi ikone kojese pojavijuju i na proizvodu i

SASTAV
TpaKa 3a kocy = 1Y koxa ca pednexTyjyfium npemasom
Skoljka za uho = ABS

U 2016/4. it 2- POM
1:2020/ EN352-3:2020 Jastucici=PU
Ovi stitnici za us\semera]unus\l\slalrwubu:mmsvedmama(mvo\ Pena=| pena Ukrasni prstenovi=TPR
biti zabrani u sklady faktorom Sraf
i pogledati 2at skoljke= karbonski teik
performanse).
Uverite se d i podeSeni
uskladu sa ovi i nivo PWB 207g; PW75 2069, PW76= mg, Pw7s =79
aastitekoj pra ttnik a 5 e bit znacajno smanjen.
Antifoni za
Vo mesto,

UPOZORENJE: It Kad koriste, cuvati u
ol aitita koju pruzaju antifoni cebiti  originalnoj ambalai. qu negativno

le Imaijte na umu d: izmedu icati j treba traiti od

na a

i
VELICINE : PW73, PW72 OTX iy 32 ywn i

Em\zvodais."
koljke, jastuice i traku za glavu treba distiti i dezinfikovati sa

yum cy jenne senudme (/M.
(LruTiu 3a yw npexo rase (OTX)  u3a Bpata y cknagy ca EH352-1
Y BEAKOT, CPEARET WIN Manor oncera.

toplom
Koristiti rastvarate, abrazivne i tetne proizvode.

Unormalnim uslovima oriscenja, ovi stitnici za usi ce biti efektivni
2do3 godine nakon

nonaneky. MoxTaxara

MOKe A2 BIWjae Ha aKyCTHUHIITE NEPOOPMAHCH Ha O4HITE Kanauw.

Moxe fa aneprickin
peaKILM K UyBCTBITENHY CyGjeKTH, i K0 HacTake TaKga
CHTYauMja, 0CTaBeTe ja GyuHaTa OKONMHA K OTCTPaHeTe i
BpaHuTenuTe Ha yBoto.

PORTWEST: VinexTudukauvja a npoussopytenor
PW72/PW73/PW75/PW76/PW78: Pedepenua 3a mopen
CE: YcornaceHocT Co 3aK0HO1aBCTBOTO Ha EY

UKCA: YcornaceHocr co 3akoHonagcTBoto Ha OK

2754: bpoj Ha HOTHOULMPAHO Teno Koe BLLY TeKOBeH.

e /1eKa OPUEHTaLIW]aTa Ha valliKaTa e TouHa.llpunaroseTe ja nextara Haj30p

3a1MaBa3a fa TOPOT NOMefy [MaBaTa U NeHTaTa EN 352 : (TaHga) /WKW HaBNAKM Hajl
(APYIY ywHw Hasnakw) maga T p:

ek (, 391 BpATHITe YLk HaBnaKir") 32 éeséemm TOCTaEyBAbE. 30 AKOHORRBCTBOTO

Haji06pH pesynTaTH, oTCT EN352-3:2020:

D
103 NepHAHTe, Lienata noBpUINHa Ha nepHALaT rpeﬁa A3 NpUTHCKa
UBPCTO, Ho Y06H, Mposepere o
NOCTaBeHH pef 1 BTeere Bo 6yuHa OKOMMH.

Ha LUNEM Ce BO COTNACHOCT (O OCHOBHUTE ﬁapa»ba Ha
3aKOHOAABCTBOTO
Mecew/ropwa: Ty a npoiBocTso

Ajarpamu): 1 - (TageTe 1y (ywwTe) Yaluii Ha HajHACKIOT C1OT 0}
MONOT Ha KanaKo. 2 - KninoB (ywuki wauuh caprei warope)

n
(vaLwHTe MOXe A4a Ce MOHTHPAAT Ha NeBaTa w Ha fecara (TpaKa).

AKYCTUYHA IPUYUHA (o 1B):
(Bunw ‘Tabenu 3aTBopeHN)
SNR=Pejiihr Ha eser Gpoj
M = e pehoctHa crabeersero /s = Crangapaa
nResujaumja / APV = Hpemomaena zammma BpeaHoCT

= Cpeain

3-Ceprereja Cnabeetbe o 4:H=

“aLTe Kap ywiTe. pexaenun /L= Hucxon Gpexgenum (éa()
5~ JIM3Here 1 YawwTe 3a COBPLUEHO A M NOCTaBHTE bpaumenwe Ha

YBOTO. Mpesemu fieknapaiuja 3a ycornaceHoct

WatallB0p TORATEKY OB YBOTD, e 4a Crywkere, KiK', (Bprere i

@vwwportviest com/dedaratons

ein orsnka, Anifon; id pohabati
i a koje kom k rebali bi
slusalice srednje velicine nisu prikladne. primer uocile pukotine i propustnost.
pokivki na jastucice moze uticati na
IWiruThinuw 33 Kauury Tpe6a, [ 3
KOPHCTE CaMo Ha I1OpTBECT WHEYCTPHJCKM 3AUITHTHM WemoBAMa 0§ Ovi Stiticiza usi mogu i i i livih
e EHAlypaHue 1 pacnoni M3APKIUBOCTH BHCHHE. osoba, i no okruzenj
uklonite itnike za usi.
UPUTSTVA ZA PODESAVAN)E:
Sa trakom za glavu Stitnika za i postavljenom direktno preko glave,  MAPKWHIC

U

zatvore uho i tursto nalezu uz glavu.

2 ummingnna 32U 132 8pra” 6e36eqie 2 je ara a par
Uveme sedaj

PORTWEST: Vnexmuditkauuja npousgofjaua
PW72/PW73/PW75/PW76/PW78: Pedepenua moena
(E YeknaleHoc ca 3aKoHonaBCTBoM EY

KnaheHoct ca sakova y,smmr Kpanescrsa

ispravna Podesite I izmedu glave

i trake (OCX WTHTHWLY 32 ) WM NORECHTe Wsak Tpaky 3a Tagy
3ayWH') 32 GrypHo Np

e PR
awstoali udobno danaleze naspram glave. Boedsodobn
postavjen pe ulaska u buenu tedin.

Montiranje antifona na slem ( pogledaite slike ): 1- Postavite

Soleantforau ez oo )

TallHi Hai30p
BN 352-1:2020: Craknapa wTHTHALH 32 Y ¢y y cknagy ca
OCHOBHUN 30XTEBINA 3aKOHa

EN 352-3:2020: CrangapaHit WTMTHALM 38 YWwh Kojh ce
MOHTHPajy Ha KauWy Cy y CKNaA Ca OCHOBHHM 3aXTesHMa
3aK0H

Mecew ropuna : Jlarym npou3sotoe

PERFORMANSE - AKUSTICNA ATENUACLIA (u DB):
(anleda]te pnlazene!abele)

g
Skoljke mogu desnu
stan).3- Ouenite zg\nhnu nucicu nadole. & laqano pveklnpl(e Holje

pruzile perfektnu 22ty h.
6-3a M0N0 NPUMpABHOCTI/NapKIPaFsa NOBYLYITE YaLUHLE 32 Y

M! (penma spenm)(v nabretba / sf = (TaHpapaHa Aesujaumja /
APV = lpeTnocrasrbeHa salumiTHa BpenHocT

Atenuacia u dB: H= Visoke frekvencie /M =

Srednje frekvendije / L = Niske frekvendije (bas)

Ka (nofba of} yxa, Tpe6ano 6u Aa uyjete, KmK”. D

na

LUKOHY KaLUTe  N0n0Ke]
mwusc 6u TpeGano ga wyjere 38yK KNk,

mistealtd anvandasi bulliga miljer (judnivierdver

orselskydd = PW72 = 187.9g;
PW73 =207g; PW75 =216g, PW76 = 2439, PW78 = 227g
FORVARING OCH UNDERHALL

B

ljas enlig iforhallande till
omgivningsbullret som ska reduceras (se prestanda).

Setill att de & korrekt monterade, justerade, underhdllna och

inspekterade enligt dessa instruktioner. Om dessa instruktioner inte foljs

Kommer skyddet

bort efter anvandning pé en sval, torr
plats, ut ur ljuset och skyddad fran frost. Nar den inte anvands,
forvaras orginalforpackningen.

Denna produkt kan pévevkas ‘negativt av vissa kemiska amnen.
fan tillverkaren.

Hjdlmmonterade dronhéllare inspekteras regelbundet fir anvéndbarhet.

Rengi och deinficeramed varmt tidvattenkopp, kudde och

12— Paspausklteadaptenusesan(msamahlemsa\mu puslqkad
uzsifiksuoty j esamas ertmes (kauseliai gali biti kairéje arba desinéje
puséje). 3 - Pasukite rankenele zemyn. 4 — Atsargiai uisidekite
kauselius ant ausy.

5 — Pastumkite kauselius j tokia pozicija, kad gerai apsaugoty ausis.

Mf =Vidutiné slopinimo verté / sf = Standartinis nuokrypis /
APV = Numatoma apsauqos verté

Slopinimas dB : H = Auksti dazniai / M = Vidutinigki dazniai / L
= Zemi dazniai (bass)

6- bude]\mn/smvejlmapadety traukite kauselius jisore nuo  Atsisiyskite atitikimo deklaracija ad
ausies, Pasukite rankenéles jvirsy — ww
|rpnspauskitekauie\iusprieia\mukovpuso[stove}imopadetj,ve\
turétuméte igirsti“spragteléjimo garsa.
MBROJTESIT E DEGJIMIT: MBROJTESET E VESHIT
pérséri njé tingullKikimi:
perkatese. o
the PERBERIA
U 2016/425) dhe kerke Shirit

pergjithshme te standardit EN352-1:2020/ EN352-3:2020

heve duhet te vishen
zhurmshme [mvele\ ezhurmes mbi 80B) dhe duhene zqﬂdhen slpas

)
Kupa e veshit = ABS Adaptori
Mbushja = shkumé Unaza dekorit

me karbon
Mba] wpés = =Najlon Mbajtés i kupés = Celik karboni
é gafés = Poliolefina

e duhet mmmuav Si

pershtatur mire, mirembajtur dhe inspektuar ne pevpmme me keto
udhezime. ¥ ig
mbrojtesi i veshit do te zvogelohet ndjeshem.

Kufjet e veshit ge montohen ne helmetohen inspectohen

Masa e kufje te veshit = PW72 = 187.9g;

PW73 = 207g; PW75=216g, PW76 = Z4ig PW78 =227g
RUAJTJA DHE MIREMBAJTIA.

'VENDOS mbrojtesit e veshit pas perdorimit ne nje vend te fresket, te
thate, jashte drites dhe te mbrojtur nga acar. Kur nuk perdoret, ruani

VARNING: slipmedel eller skadliga produkter. regullsht. ne paketimin origjinal.

omdesainstrktonente s, kommersyddet ffamaatt  Under ¥ i PARALAJMERIM: Ky produkt mund te ndikohet negativisht nga disa substanca kimike.
forsamras. Vama att gl dd: hhuvudet att forbli effektiva i 2 till 3 ar efter den keto udhezime, mbrojtja e ofruar nga mbrojtset i metejs te kerkohet

kan ocksd pavelkacmnforsvavamaspveswnda Oronhdllare, i synnerhet kuddar, kan frsamras vid anvandning eveshit d rende. Skiletet idi Pastrimi dh dezinfektoj meﬁlxhan fje te ngroht pun,
STORLEKAR : PIV73, PW72 OTH-t por och P apor for med tita prickbil h heve dhe kok d perfc jastek dhe shirit dhe thah b

anvéndning bakom nacken finns  en storlek S/M/L.

frselkpor for huvudet (OTH) och
uppfyller EN352-1 har storlekarna large, medium elle small.
Medelmittiga horselskydd passar de flesta bérare. Hrselkapor med
stort storlek och liten storlek ar utformade for att passa barare for vilka
érselskydd av medelstora intervall inte ar limpliga.
PW75, PW76 Hislmmonterade horselkipor ar av storleklarge/
medium/small.
Hjalmmonterade harselkapor ﬁv endast monteras och anvandas pa
Portwest

lackage, il exempel .

Om nagon skada upptcks kastas dronforsvaret bort.

Monteri i 3 ) Kan piverka 6
ering av hygi P
akustiska prestanda.

Dessa dronforsvarare kan orsaka allergiska reaktioner i kansliga
amnen, och om en sadan situation uppstér, limna den bullriga
miljon och ta bort ronforsvaret.

mbrojtesve te vesheve.

Masat - PIY73, PIW72 Mbéshtjelésit OTH dhe PW7 prapa veshit té qafés
jané té jé madhésie S/M/L.

Mbi kokén (OTH) dhe pas qafés mbulesat e veshit q¢ pérputhen

me EN352-1 jané té diapazonit té pérmasave té médha, té mesme

ose tévogla.

perdo ees,produkte geryes sedemuese
t, keta mbrojte:

mbeten ne fugi per 2-3 viet pas perdorimit tetyre te pre. Pereset e

vesheve dhe ne vegantijasteket mund te perkeqesohen me perdorim

dhe duhet te ekzaminohen ne intervale te shpeshta per plasaritje

dhe rjedhje, per shembull.

Nese ndodh ndone d

)
pérdoruesve. Mbrojtese veshi me madhési té madh dhe me madhési té
Vogel jané projektuar pér tiu pérshtatur mbajtésve pér té clét Mbrojtese
veshit me madhési mesatare nuk jané t pérshtatshme.

eshitlarg,
Montimi i higjienes mbulon ne jastek mund te ndikoje ne ecurine
akustike te vesheve.

Keta mbroje

tile, Iavgnhum nga
mjegdls\ izhurmshem dhe hiqni mbmj(es\( eveshit.
SH

iprodhuesit

huvudbandet for att mi
(OTH-harselkapor) el

Endurance-serierna. MARKERING/ PW75, PW76 Mbajtésit e veshit té montuar jané
MONTERINGS ANVISNINGAR PORTWEST: Identifiering av tillverkare s& madhe/mesatare/té vogel.
Med horselskyddhuvudet placerat direkt dver huvudet, dra kopparna PW72/PW73/PW75/PW76/PW78: Referens till modell Kapése veshi helmeté duh hen dhe pérd
utdt och placera dem ver dina oron sd att de helt omsluter drat och CE: Overensstammelse med EU-lagstiftningen é i i i é i
tatar tatt mot huvudet. UKCA: Ovevenss(amme\se med brittisk lagstiftning dhe vargjet e géndrueshmérise sé lartésisé.
Med"harselkapor bakom nacken" ska du se tll att nackbandet ar placerat ~ 2754: Antal i utfor [6pand UDHEZIME PER MONTIMIN

Setilatt koppens. Justera  EN 352-1:2020: 3por over huvudet uppfyller de i vshit direkt mbi Kok, terhiqni kupat

d och band asentliga k ilagstiftningen nga jashté dh i byl

D EN352-3:20 uppfyller de
(*htrselkdpor bakom nacken’) fr en siker passform. For basta resultat,  vasentliga kraven i lagstiftningen
tabort allt hér och andra foremal under kuddaa. Hela dynans ytaska - Manad/ar : Datum o tillverkning
trycka fast, men bekvamt, mot huvudet Kontrollera ritt passf - ACOUSTIC AT iDB):
dugarin hogljudd miljo. (Se bifogade tabeller)
i 1-Placera SNR = Enkelt antal betyg
(6ron) & £l lits. 2- Klmma M ittligt da sf= ikelse /

vinda uppat) Adaplrama i bida sidora hjaimen i  slsama
(koppama kan monteras pa antingen vanster eller hager sida). 3 - Vrid
dad nedat. 4- Vrid forsiktigt ver Gronen.

5.-Skjut kopparna fr attplacera dronforsvaren perfekt.
6-For standby-/parkeringslage Dra Gronkdporna utét frén orat, du bor
hira ett"Klick". Vrid armama uppét och tryck in kaporna pd hjalmskalet
parkeringslage, du bor hora ett "Klick”igen.

SAMMANSATTNING

Pannband = PU-Jader med reflekterande beliggning
(Gronkopp = ABS Monteringsadapter =POM Kudde =PU
Skum =skum Dekorationsringar =TPR Skruv = kolstal

APV = Antaget skyddsvrde
Dampning i dB: H= Hogfrekvenser /M = Medelfrekvenser /L =
Lagfrekvenser (bas)

Ladda ner forsikran om verensstimmelse @ wwwportwest.
com/decarations

m 3AXUCT CIYXY: HABYLLHUKN

. PR o A
pmu 3HasKu, A = PU wkip noKpHTTAM
ji Y1 =AbC it POM
HuKe, Tonywka =
2016/425) i 302an6Hi gumoeu (mm«ﬂapmy EN352-1:2020/ 1 ENJSZ -3:2020  Miwa =nixa fleKopaTgHi Kinbua = TP lBunT =
BYIele8a CTalb
Lli npoTMLIyMOBi HaBYWIHWKH if WYMHOM) Ip! = Heilnon Tpmau uaun(u = ByIMeuesa cranb.
cepenosiLlj (pi lymy 16), ix H;
i ByKy A1 Qpenuu scs WaBywHKiB = P72 =

LyMy (1WB. XapaKTepHCTHK).
irec o

32 PO3MIPOM, NPABUTbHO

1879g;
TS 207 T3 = 1. P76 243 B =227
3BEPITAHHA | TEXHIYHE ofcryrosysanin

plotésisht veshin dhe t pershale! fort pas kokés.
Me'mbulesat  veshit prapa gafes'sigurohunigérpi \qafesle me
ioientuar \gumhum

PORTWEST: p
PW72/ PWT3 / PWT5 / P76/ PWT8: Referenca e modeli
CE: Pajtueshmeia me legjslacionin e BE-sé

UKCA: Pajtueshméria me legisacionin e Mbretérisé sé Bashkuar

2754: Nuri i Organit té Njoftuar qé kryen mbikéqyrje té
vazhdueshme
EN 352-1:2020: Mbulesat standarde té veshit mbi

koké pérputhen me

dhe shiritit (Té TIERA mbu\esa veshesh) ose regulloni shiitin e kokés me
Trip velcro (' ") pé . Pe
rezultatin me te mire, higni te gjitha ﬂnkel dhe sendete tjeranganen
Jasteke. iperfacja  terejastek duhet te shtype fort, por ne menyre te
qete, kunder kokes. Kumm\lnm pershtatjen e duhur para se te hyni ne
rmedis te; zhum\shem

veshit ne
1-Vendosni kupat (veshit) ne vendin e fundit te montimitte kapeleve.
2-Kapesat (kupate VEShI( pema\len me \arl) persh(ales\l nete dyane(

EN352-3: 6 veshit t
montuara né helme(e pérputhen me kérkesat (he\besore 13
legjislacionit

Mauaj it : Data e prodhimit
PERFORMANCA - KUJDES! AKUSTIK (ne DB):

(Shih tabelat e bashkangjitura)

SNR = Vleresimi i vetem i numrit

f Ievamesa(ar&ezbul}es/sf Devijimistandard /

maite ose te djathte). 3 - Rrotulloni kramm e zhveshuv poshte. 4 Mha|em
butesisht gota mbi veshet.

5-Slide gota per te pozicionuar mbrojtesit veshit te perkryer.
6-Perpozicionin e gatishmérisé/parkimit, érhigni kupat e veshit nga

PnshanedB eenc e M — feuencsemesne
L= fvskuen(aeulela (bas)

Shkarko deklaraten e konformitetit

veshi juaj, duhet té dégjoni njé 'klikim’ lart dhe shtypni
kupat mbi guaskén e helmetés né pozicionin e parkimit, duhet té dégjoni

m C/YXOBU NPOTEKTOPY: YWWHM NPEANASUTENN

03U 32 NapKipaKe, TPAGB A2 YyeTe OTHOBO 38YK “WpaK”.
CbCTAB

)

TNenrata bC

2 (EU2016/425).
cmardapm EN352-1:2020/ EN352-3:2020

Yauwka 3a yun = ABS

78] TPAGEA 12 2 HOAT
e o 08 e g g2 ciopen
(ONHMA

wym, mumvpnﬁsa n 5BAEN3MMEN1B)K ReilcTBie
Yiepere ce, e Te Ca TDaBINTHO MOHTIaHY, HaCTPOEHH, TONTbRXEHH

MonTaxen apantep =POM Bb3rnasHuuka =PU
Nawa = nana =TPR
BUHT = BbTepOHa CTowaa

AbpKay 3a Yalka = Hainon

[IbpKay 32 UalKa = BLIEPOAHA CTOMaHA

Kanak wa newrara 3a spara = ﬂunuunewu

Ao uix “bOTBETCTBME C Te3N MHCTPYKUMA. Ak Te3n ykasakus  (peqiHa Maca Ha HayLUHMLWTE =187.9¢;
THerpykuin. Fkuio i CTpyKu CYXOM Micu, 3 33KACTOM B CBITR | HH3KHX He 6bAAT CaseH, 3aULMTaTa, OCHTYPeHa 0T aHTHOOHHTe, e 6bje PWI3 = 207g; PW75 = 2169, PW76 = mg, PWig = 7
IPOTHLIYMOBMMIt HABYWIHIKH, GY7le 3HAUHO 3HIKEHMA. Temneparyp. floi (CHXPAHEHWE M NOAAPBKKA
'HaBywHukw, Aki BCTaHoBAH] Ha Kacui, Ha pi y Ui BYOGHIKa. AHTHQOHHTE, 32 MOHTaX BbPXY Kacka, e NPOBRPABAT PEA0BHO 32 MOCTABETE axugonuTe cnej ynotpeBa Ha XnaaHo U yxo MACTO,
npale3aTHicTy. K XIMiYHi pe EKCI0ATAUNOHHA FOAHOCT. Ha THMHO W 3aLLTeHK OT 3ampb3Bane. Koraro He ce u3nonssar,
YBATA: [lonaTkosy iHopmaLito 3anuTyire y BUPOGHMKa. BHUMAHME: ako Te3n uHo , 3ULHTaTa, OcHrypera ¢ i
AL U HCTpyKUi aXHCT, 10 y awkn § HATONOB A 04T | AE3iHGiKyIOTS o crywankite, B Toai npozyiT o
i i, Bpaxosyitre i (AK0I0 TKQHHHOR. e pamkiTe U0 MOTaT 2 i BelLectsa. [ WHQOpMaLA

1110 OKYAAPH i BONOCCA, L0 3HAXOAATBCA MK YALIKAMW | TOI0BOIO, TaKOXK ~He BItKOPUCTOBYiiTe ANA OUMLLIEHHS PO3YHHHKM, aGpasuBHi abo MOBAMAAT Ha paBoTara Ha SAUMTHALTE K ymwe TpABBa Aa ce MOTHPCH OT NpOM3BOTHTENS.
MOXyTo BITIBATI Ha POBOTY HaBYLIHMKIS. TOKCHHi NPORYKTH. VELICINE : PIY73, PWJ. a Mlowwcreren 8013 vawiTe,
PO3MIPH : P73, PW72 Hasywhinki-sknapiwi OTH i zasymm ¥ 3BUYaiiHIX yMOBAX BUKOHCTAHHS lll HaByWHAKI ByayTo yum PW78 33 Bpara Ca C e pasmep S/M/L Bb3IMABHAYKWTE i NIEHTaTa 3a [112Ba W U3CYLLETE C MeKa Kbpa.
BKAaAuwi P B OAHOMY IM/L npAaTHI 2-3 poKi 3 Nouarky Mydure 3a ywn Hag rasata (OTH) n 334 Bpara, - Hy i
Brnaawwi Ha ronosy (OTH) Ta 3aeyLuki BKNGANL, L0 BIANOBIAATH X BUKOPHCTaHHA. 30Kpema, 1, € C TONAM, CPe/eH Wit MATTbK Pasmep. NPOAYKTH. [P HOPMAnHK YCAOBHA Ha yNoTPeGa Te3n aHTHPOHK
cranpapry EN352-1, GyBaiorb Benikux, cepeHix Ta Manitx posmipis. AMOPTU3aTOPH MOXYTb 3HOLYBATUCA npm BKODHCTaHH,  TON Cpeay pasmep Lye nacHar Ha P L€ MOraT 43 ce N0N3BaT OT 2 A0 3 FOAMHM (e MHPBOHAYANHOTO
HaBywHHKM CepeAHbOrO PO3Mipy MiAiiAYTh binbLIOCTI KOPUCTYBauiB. NOBMHHI YaC 3aywm ¢ P Tanure 3a yuw,

po3wip s iana it egekT, 33(06" 3aHcTy ayxy 2 yWH CbC MOraT £ Ce BROUAT Npi yrorpe6a  TpAGBa A ce W3CTeNsaT vecto
THX, KoMy He G NoXonAL. 32 NYKHATH W Te40BE HanpHMEp.
PW75, PW76 BKnaauwi, o KpInAATHCA Ha wonom, ByBaioTs Benukix/  HaeceHHA ririeHiYHOr0 NOKPUTTA Ha aMOPTH3ATOPH MOXe P75, PW76 HakpaitHuuuTe 3a yuw, MOKTUPAHI Ha KackaTa, Ca Cronam/  AKo e NoABH HAKaKBa BPefia, W3KBbPNETe aHTHOOHNTE.
CepeAHiX/Mankx po3mipis. BNAMHYTH Ha aKYCTHYHI XaPAKTEPHCTUKM HABYLWHMKIB. CpefieH/Manbk pasmep. MoCTaBAHETO Ha XMTUEHHM NOKPHTUA Ha Bb3MMABHIYKHTE MOXKE A3
BG4 WOTOMIB N0BHAH] BCTaHOBTIOBaTICA L 33006 3aK0CTy CryXy MOXYTo BHKKATH anepris peaiiy Yuanwire Kacka, Tpadia Winomsar e THKI K2 2HTI
BUKOPHCTOBYBATHCA TIbKH Ha NDOMICTOBHX 3aXHCHIX LIOTOMaX WYTAUBIX KOPIUCTYBauiB. B TaKoMy BUNaKy HeaOXiaHo 3anAwMTn TpHaTHH i 18 NDHAHHAT ANPTU4HM PeakLii nph
Portwest cepii Endurance 1a Height Endurance. TYUHY CePe/ly i 3HATH MPOTHLLIYMOB] HaBYILIHIK. Height Endurance. UyBCTBUTENIHI CYGEKTH, 3 aK Bb3HHKHE TaKaBa CuTyaLua,
IH(TWKI.[I“ HANAWTYBAHHA MAPKYBAHHA WHCTPYKLIM 3A MOHTAX HanycHeTe LWyMHa (pefia 1 OTCTaKeTe aHTHOHHTe.
3 108'A3K0/0 A4 HaBYLIHWKIB, PO3TaILIOBaHOI Ge3nocepeHbo Hal PORTWEST: InexTdikauia Bupo6Hika Koraro nexara magara,

T0A0B0I0, . TaK, Wb
BOHI MOBHICTIO 3aKPHBAMN Byxm mmm TPATATaTH £0 TOROEH.
o ummca

PW72/PW73/PW75/PW76/PW78:
‘CE: Binnosizwicr 3aKoHopaBcTBY €C
UKCA: Bignosigicrs 3akomonascrey Bemuobpiai

i

2754:Kinbkic praxis, o 3aiictioiTo

] A oM
JueHwITI tpocip ik i T roroson (L asywis)a6o

EN 352-1:2020: (raigapri aronogi nporiLsywi knagnwi

' Ha nunyu (“ ) s

10raM 33KOHOZABCTBA

HapiiHoro npARaHA. 1A Hai
T L Qe 3-8 NORYLOK. B TOBEPIHA NORYLKA OB

EN352-3:2020:
BIANOBIAAITS CYTTEBM BHMOTaM 33KOHOJABCTBA

NiLHO, ane 3py4HO NPUTHCKATHCA A0 ronoBi. Mepesipre np: T
nepen
YcTaHoBIa HaByLHNKiB Ha Kacky (3B, cemy): 1. Nepenicrivs
‘YalUKW HBYWIHUKIE B HIKHIO N03Li10 Haronoe's. 2. 3aMKHiTo
(nLb0BOI0 CTOPOHOI YaLLOK BroOpY) aganTepi 3 060K CTopik B nask
: " 3

4 noey5.

icaub/pik
XAPAKTEPUCTHKY - akycTuune ocnabnentia (B ab):
([ TaGmu, AKi AoRaTbCs)

SNR = peiTukr opuHapHoro uncna

Mf = Cepenne 3adens ocnabnenna / sf = Crangaptie
BigxAneHHA /

APV=

Ml
HaBepirb yawku B Haii6inbu 3pyuHy nouuito.

B EYXa, i OB 0%y K22 oBepHTs pyki Bropy

KamaMNRBnEH Bu(anaUcM/M Cepepwi vacrorn /
L= Hurzbki vacrorw (6ack)

aBaHTaXATH

MPHTICHITS YaLIKK A0 KopryCy i,

BN MOBHHI3HOBY NOYTH 369K KIaLaHHA'

@www.portwest.com/declarations

DZIRDES AIZSARDZIBAS: AUSTINAS

i SASTAVS
markéjuma. Piemero ti i kas tie i PUadaar 3
produkta, gan lietotdja i ja. Visii i (E: Austinas = AB ai POM Spilvens =PU
2016/425) prasibam. luokiyukseen EN352-1:2020/ EN352-3:2020 Put utas Gredzeni =TPR Skrive = oglekla térauds
Turétajs = neilons Turétajs = oglekla térauds
SIEauSua\ISaYgIVIEnmEY]a\IE(ﬂ[mksnalnav\deﬂmki limenis Kakla siksnas parvalks = Poliolefins
parsniedz 80 dB), un t ajinasanas faktoriem,  Austinu videéja masa = PW72 = 187.95;
salidzinot ar apkartéja trokpa fimen, kas jasamazina (kat. veidus). PWT3 = 207g; PWTS = 2169, PWT6.= 2439, PWT8 = 227g
Parliecinieties, vai te ir pareiz uzstaditi, pielagoti, uzturéti un parbauditi
saskana ar Siem noradijumiem. Ja sie nmam jumi netiek |evem|| UZGLABASANA un apkepe
Peclietosan: Vesd, sausa vietd,

aizsardziba, ko nodrosina auss aizsarg,
kypiran Kinnitettavat

BRIDINAJUMS:

arpus gaismas un pasargajot no sala. Ja to nelieto, uzglabéjiet
anqmala \epako]uma

‘galvu var ari ietekmét a\isnnu veiknpéjﬂ

IZMERI : P73, PW72 OTH austinas un

WU NoCTaBerte BbPXY y\uwe (W, TaKa e fa
OGGRHTHATHHO YACTO 2 TETIT TTHO Kb BT,
lpiHakpaiiHuLITE 32 i e yBepeTe, e NewTaTa 32 8para e
opreHTHpaHa 331 Yaepere e, I

PORTWEST: HaenTnukauma Ha nponssopuTens
PW72/PW73/PW75/PW76/PW78: Homep Ha mopena
CE: CHOTBETCTBHE CbC 3aKOHOAATEACTROTO Ha EC

UKCA: CooTaeTcTaie ChC 3aKOHOATeNCTBOTO Ha O6ieauteroto

pascre

paBika P i a 11283, 32 2 HAMANATE  KDaNCTBo
i i Tekywo
perynMpaliTe NeKTara 3 Masa C BeAKpO pEMbK (“ywhu HakpaiiHnun 338 Habnionenite
npemaxtere  EN 352-1:2020: Cangapri

Bpara’) 3a GurypHo
BOIYKNA KOCHI W ApYTH MEAIMETH OT 08 Bumaswuwe Lianara
MOBBPXHOCT Ha Bb3rNaBHILaTa TPAGBa A NPUTUCKa 31paBo, HO yA06HO,
masara 8w, I1poBepere NPaBTHOTO MANATaHe, MDEM Aa Be3ere
BLyMHa CPefa.

2 CHLUECTRRHHT 3HCKBHIA 2 J2KOHOTATENCTEOT0
EN 352-3:2020: CraHgapTiin YL TEANaITeN, NOKTHPaHI
Ha KacKka, 0TrOBAPAT Ha CbLUECTBEHMTE U3UCKBAHNUA Ha
3aKOHOAATENCTBOTO

1 MlocTasere vawTe a ai- ncnum 0T Ha MoZyna 3a Wanki.

P

 laTa Ha npou3BoACTB0
W3MbAHEHWE - AKYCTUYHA 3ALLWUTA (s DB):
(Bux« npwnomwe Tabamuw)

cmm Ha 1a Gbpar
I8BTa WM AACHATa CTpakal. 3 -

PamoTo Haaony. 4 - BHIUMaTeNHo CrbHeTe YawKiTe uan ymme
5-Mmb3nere 3a/anoc

i Cpenva Coioc wa sarixsave /5 = Crangaprio

6-Mpu
32 YLUM HABBH OT YXOTO CH, TpABBa fa uyeTe mpaKBaue Sanpreve
PaNEHETE HATOPE I HATHCHETE YaLLKIITE BBPXY KOPAYCa Ha KaCKaTa &

oTknoretme / APV = Tpeanonaraema CTOfHOCT Ha 3aluuTa
dB:H = Bicon vectoru / M = Cpegm vecrorn

/L= Hucki yectori (6ac)

UsTernere feknapaLa 3a CboTBeTCTBIE

@www.portwest.com/declarations

GEHOORBESCHERMING: 00RKAPPEN

van je oor, je moet een ‘KIik" horen. Draai de armen omhoog
endrukd de helmschaal in de park

owel het,

) 2016/425)
ende a/gemene Vereistenvan denomeing ENJSZ 1 zoza/mfz
320,

e g
Iawaalenge omgevingen (geluidsniveau boven de a0db)en mcel
het

djehoort
oprieuw een'Kli.

SAMENSTELLING

Hoofdband = PU-leer met reflecterende coating

Schelp = ABS Montage adapter =POM kusser

Foam = foam Dmmie ringgen =TPR Schroef =
\ o

U
Carbon Staal

Zorg ervoor dat

arbon Staal
Nekband Pnlynleﬁns

gecontoeerdzjnin erensenmingmel deinstructies.

van de gehoorbeschermers aanzienlijk mmdev zijn.

PW72=187.95;
PW73= 207g,PW75 2169, PW76=243g, PWT8 = 227g

OPSLAG EN ONDERHOUD.

Dit product kan beschadigd raken

water, maak de

var etekmét S0 produktu. Papildu De aan de helm gemonteerde oorkappen worden regelmatig Bewaar de gehoorbeschermers op een koele, droge plaats,
Jasie noradijumi netiek ievérot, aizsardziba, ko nodrosina austinas, miormacl]a jasniedz o raotaa. gecontroleerd baiten directict en beschermd tegen vors. i geen gebrikin de
itiski asies. Janem véra amji i Notiriet avs\llullep judeni, un noslaukiet ar
ikstu draninu. abrazivus vai WAARSCHUWING: nadal het met chemische substanties in aanraking is gekomen.
ka\liqus pmduktus‘ l t wordt de bescherming Neem mmmnp met de producent voor meer informatie.
iz kakla ir tak|os Si Vei(a\lsavdl'bulﬁdl d haad. Bril haar
3 gadus péc sakotnéjaslietos tussen deoork het hoofd kunnen p d schelp, het kussen & de zweetband schoon en droog deze met een

viena izméra S/M/L.
Virs galvas (OTH) un aiz kakla novietotas austinas, kas atbilst EN352-1, ir

un,pieméram, tobiez |apavhauda lisiana unnole

he\a,wde]ava\ maza izméra. Ja wlr nstatéts ka izmestiet austinas un aizstat ar citam.
Videja izmére ju. Liela izméra liks: var ietekmét austinu
un izméra austinas ir piemérotas kuriem vidéja izméra  akustisko darbibu.
ausu aizsargi nav plememu Sis ausunasvammt alergiskas reak(uas jutigiem cilvékiem, un,
PWTS, PWI6 s austi i atstijit
Uz kweves monlejamas auslmasdnks! uzstadit un letot tkai uz Porlwesl ausu aizsargus.
Endurance un Height
iveré, MARKEJUMI

MONTAZAS INSTRUKCLIAS

Ja austinu galvas saite ir novietota tiesivirs galvas, izvelciet uz
a1t un novitojiet virs ausim t, i taspilniba apter auss un ciei
piegulét galal.

PORTWEST: Razotaja identifikacija
PW72/PW73/PW75/PW76/PW78: Norade uz modeli

(CE: Atbilstiba ES tiesibu aktiem

UKCA: Atbilstiba Apvienotas Karalistes tiesibu aktiem

2754: Pazn)n(as estades, kas ven( pastavigu uzraudzibu, numurs

prestaties van degehoorbeschermers,

Maten : PW73, PW72 OTH-oorkappen en PW78-oorkappen voor achter
de nek hebben één maat S/M/L.

Oorkappen voor over het hoofd (OTH) en achter de nek die voldoen aan
EN352-1 hebben de maten large, medium of small

Middelg bii d

P ij o

zachte doek. Gebruik nooit oplosmiddelen of agressieve producten.
i normazl gebruik kan de gehoorbescherming 2 tot 3 jaar na het
eerste gebruik gebruikt worden. Gehoorbescherming, en speciaal
de kussens, kunnen kwalitatief minder worden door gebruik en
mtentegeimatiggeontoleed worden op scheurenfandere
schade. q

weg. i nde kussens kan d

P75, PW76 0p de hel hebben d

Iavge/medmm/sma”
k mogen all

akoestische prstaties van de gehanrbe&(hermmg beinvloeden.

d q

9
engebruktop Pvr\weslmdusnie\eveihgheidshelmenvandemlhwdr
ingsvermogen en Height Endurance-serie.

PASINSTRUCTIES
Met de hoofdband van de oorkap direct over het hoofd geplaatst, rekt
ude cups naar buiten en plaatst u deze over uw oren zodat ze het oor

veroorzaken, mocht dit het geval zjn verlaat dan de lawaaierige
omgeving en verwijder de gehoorbescherming.

MARKERINGEN
PORTWEST: Identificatie fabrikant
PW72/PW73/PW75/PW76 / PW78: Referentie model

zmantojot“ai piliecinieties, kakakla EN352-1: nas par galva atblst tesibu aktu volledig omuiten en stevig tegen het hoofd afsluiten. B I( Voldoet aan EU-wetgeving
siksna it novietota iz alvas/ kakla. Palicinieties, vainovietojums ir pama(pvas\bam E‘“'th;"jlZ“’kafpe";"m“m“ddem voor dat de I ooy met Joing
pareizs Pielagjet gahasai, \alsamazmaluvlelunavpgalvu\msupu EN 3523:2020: Standatauzver ina I;‘ oofd/denekzit. Zorg ervoor datderiching van de schelp o houdon
lsnu (‘izkakla atbilst tesbu tel de oo
austinas’), lai tas droi pegu. Laiiegi ko rezultity, nopemiet [ d o " K‘"'\;'"hﬁ"; ' ENI;SZ-- 020 Sands r overhet hoofd
" et e sustan, ;10 :\:Ehm e nek-oor aypen]aanvomeengoe epaoum. el whsenzn e essentiéle eisen van de wetgeving
jadze i ACUA - AKUSTISKA i -3:2020: 3
irsmai bet ér "ga‘vu b, Y STIS| (08) Degehe\ekussensmoelslrakaanqedmkt maavcumionabel tegenhet aan de essentiéle eisen van de wetgeving
trokSnaina vidé parliecinieties, kaausuausarguratbllsmsw (Sk. Pievienotas tabulas) hoofd. Controleer de juiste pasvorm voordat Maand/jaar : i
Austmuuxstadlsanauzl,ﬂveres(sk attélus): 1- Novietojiet austinas SNR vienota skaita novertgjums betreden wordt.
aka . 2- levietoji = Vidéja vajinajt ertil /Sf Standarta novirze / PRESTATIE - GELUIDSDEMPING (in DB)
uzga]us uz auggu) adaptera abas Kiveres pusés ievietotajasspraugas (var APV Pienemta Bevestiging van de gehoorbescherming (ziebijgaande tabel)
uzstadit gan kreisaj, gan labaja puse). 3 - Pagriezot uz leju. 4 - Viegli Pamazingjums dB: H = augstasfrekvences /M = vidéjas aan de helm (zie diagram) : SNR = Single Number Rating
9 a, g jap g1 2l gl ) 9 g L)
noloetuzausim. 5 - Paceie austis, a novietou aus aizsargus. frekvences/ L 1- Plaats de(oor) kanophetIaaqstepwvanhm\otvande f = Gemiddeld !

6-Gaidizanas
Jadzird “Klikskis'. Pagrieziet rokturus uz augsu un piespiediet kriSutiklus
pie Kiveres korpusa stavpozicija, atkal jadzird “Klikska” skana.

Lejupeladaet abistbas dekiaraciu
@wwwportwest.com/dedarations

2-Kik (met

aan beide zijden van de helm in he( slot
(de kappen passen zowel links als rechts).
3-Draai de gelede arm naar beneden.
4-Vouw de kappen zacht over het oor.

- Schuif de kappen naar de juiste positie.

Geluidsnivea in dB: H = Hoge requentie/
M =Medium frequentie /L = Lage
frequentie (Bas)

Download de conformiteitsverklaring

6-Voor stand-by / parkeerstand trek d buiten weg




